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Dzigkujemy za zakup testera CCTV. Prosze¢ przeczyta¢ instrukcje uzytkownika przed
rozpoczegciem pracy z testerem oraz uzywac urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem.

W celu bezpiecznego uzywania testera prosz¢ najpierw przeczyta¢ uwaznie ,Informacje
bezpieczenstwa” zawarte w instrukcji.

Instrukcja uzytkownika powinna by¢ przechowywana w odpowiednich warunkach, tak, aby byta
dostepna w razie koniecznosci.

Prosz¢ zachowaé etykiet¢ z numerem seryjnym w celu obstlugi posprzedazowej przez okres
gwarancji. Produkt bez etykiety numeru seryjnego bedzie objety optata w przypadku ushug
naprawy.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw w trakcie pracy z urzadzeniem, lub

uszkodzenia produktu, prosz¢ skontaktowac si¢ z naszym dziatem technicznym.
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1. Informacje bezpieczenstwa

@ Tester przeznaczony jest do uzycia zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi przepisami dotyczacymi
elektrycznosci oraz nie moze by¢ uzywany w miejscach nieprzeznaczonych do uzycia takich urzadzen
elektrycznych, np. w szpitalach, na stacjach benzynowych, itp.

4 W celu uniknigcia uszkodzenia produktu lub btgdnego dziatania nie nalezy urzadzenia spryskiwac lub
wystawia¢ na dziatanie wilgoci.

@ Widoczne elementy testera nie powinny by¢ wystawiane na dziatanie kurzu lub ptynow.

@ W trakcie transportu i uzytkowania wysoce zalecane jest unikanie gwattownych uderzen oraz wibracji
testera, moze to spowodowac uszkodzenie elementéw i wystapienie btgdow.

@ Nie pozostawiaj testera bez opieki w trakcie tadowania baterii. Jezeli bateria jest bardzo ciepta, tester
powinien by¢ natychmiast odtaczony od zasilania. Tester nie powinien by¢ ladowany dluzej niz 8
godzin.

@ Nie uzywaj testera w miejscach gdzie wilgotno$¢ jest wysoka. Kiedy tester stanie si¢ wilgotny, wytacz
natychmiast zasilanie i odlacz pozostate podtaczone przewody.

@ Tester nie powinien by¢ uzywany w otoczeniu tatwopalnych gazow.

@ Nie nalezy rozbiera¢ urzadzenia, poniewaz zaden z elementéw znajdujacych si¢ wewnatrz nie moze
by¢ naprawiony przez uzytkownika. Jezeli demontaz urzadzenia jest naprawd¢ konieczny, prosze
skontaktuj si¢ dzialem technicznym naszej firmy.

@ Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane w otoczeniu silnych zaktocen elektromagnetycznych.

@ Nie dotykaj testera mokrymi rgkoma lub mokrymi rzeczami.

@ Nie uzywaj detergentow do czyszczenia urzadzenia. Do czyszczenia uzyj suchej tkaniny. Jezeli brud
nie jest tatwy do usunigcia mozna uzy¢ migkkiej tkaniny namoczonej w wodzie lub neutralnym

detergencie. Tkanina musi by¢ porzadnie wykrecona.
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2. Wprowadzenie do Testera CCTV

2.1 Gléwne funkcje

Tester wyposazony jest w 3.5-calowy ekran dotykowy IPS i zostat zaprojektowany do zarzadzania
instalacja i wykonywania instalacji kamer IP, kamer analogowych TVI, CVI, AHD, jak roéwniez
testowania gtdwnego strumienia kamer 4K H.264 / 4K H.265. Rozdzielczo$¢ ekranu 480x320 pikseli
umozliwia wys$wietlanie obrazu kamer sieciowych HD oraz kamer analogowych w wysokiej
rozdzielczo$ci. Urzadzenie umozliwia sterowanie funkcjami PTZ wielu urzadzen analogowych oraz
bazujacych na protokole ONVIF. Kombinacja ekranu dotykowego oraz klawiszy funkcyjnych sprawia,
Zze tester jest urzadzeniem bardzo przyjaznym dla uzytkownika.

Tester to rowniez wspaniate narz¢dzie dla testow sieci Ethernet. Umozliwia testowanie napigcia
zasilania PoE, funkcji PING oraz wyszukiwanie adresow IP. Uzywajac niebieskiego identyfikatora
przewodow mozna zlokalizowaé poszczegdlne podtaczone przewody z calej wiazki kabli. Test
przewodu sieciowego LAN umozliwia stwierdzenie, czy zlacze przewodu jest poprawnie zakonczone.
Pozostate funkcje pozwalaja na wykonywanie roznych testow IP i analogowych w tym samym czasie,
urzadzenie dysponuje wyj$ciem zasilania pradu stalego DC 12V 1A oraz oferuje wiele przydatnych
opcji. Jego mobilnos¢, przyjazne dla uzytkownika wykonanie i bogata funkcjonalno$¢ sprawiaja, ze jest

niezb¢dnym narzgdziem dla wszystkich instalatorow oraz technikow.

2.2 Zawarto$¢ zestawu

1). Tester

2). Zasilacz DC 12V 1A

3) Przewdd sieciowy testera

4) Akumulator polimerowo-litowo-jonowy (3.7V DC 3000mAh)
5) Przewdd BNC

6) Przewod RS485

7) Przewdd zasilajacy

8) Przewdd audio

9) Linka bezpieczenstwa
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10) Torba na narzedzia

11) Instrukcja uzytkownika

2.3 Interfejs funkcji

PG

TESTER

e
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Wskaznik tadowania: $wieci si¢ na czerwono, gdy bateria jest tadowana. Gdy

proces tadowania zakonczy si¢, wskaznik zgasnie automatycznie.

Wskaznik transmisji danych RS485: $wieci si¢ na czerwono w trakcie transmisji

danych.

Przycisk zasilania. Przyci$nij przez ponad 2 sekundy, aby wiaczy¢ lub wytaczyé

urzadzenie, krotkie przycisnigcie wiacza lub wytacza menu ekranu.

Przycisk potwierdzenia / przycisk zoom.

Przycisk powrot/zamknij: Wyjécie z lub anulowanie ustawien parametru menu,

zamkniecie przystony — zmniejszenie apertury.

Przycisk przetaczania funkcji.

OHOHNORCIEIR"
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7 Wejscie sygnatu wideo (ztacze BNC) / wejscie AHD, CVI oraz TVI (ztacze BNC)
8 Ztacze USB fadowania DC 5V 1.5A
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9 Wyjscie zasilania DC 12V 1A, dla tymczasowego zasilania napigciem statym
10 Ztacze RS485: komunikacja RS485 dla funkcji PTZ

11 Wejscie dzwigku

12 Gniazdo akumulatora

13 Port sieci LAN

14 Gniazdo karty pamigci Micro SD (obstuga pojemnosci do 32GB)

3. Uzytkowanie

3.1 Instalacja akumulatora

Tester posiada wbudowany litowo-jonowo-polimerowy akumulator. Przewo6d akumulatora

wewnatrz komory powinien by¢ roztaczony dla bezpieczenstwa w trakcie transportu!

Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia, przewod akumulatora wewnatrz komory nalezy

solidnie podtaczy¢.

Wecisnij przycisk zasilania @ w celu wiaczenia lub wytaczenia testera.

A Uwaga: Do zasilania urzadzenia prosz¢ uzywac oryginalnego zasilacza i przewodu zasilajacego

dotaczonych do zestawu!

‘? Gdy ikona akumulatora jest petna lub wskaznik zasilania wylaczy si¢ automatycznie, oznacza to,

ze proces tadowania akumulatora zostat zakonczony.

A Uwaga: Gdy wskaznik tadowania [#B wylaczy sie, akumulator jest natadowany

w przyblizeniu w 90%. Czas tadowania moze by¢ przedluzony o okoto 1 godzing. Czas

tadowania ponizej 12 godzin nie uszkodzi akumulatora.
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A Uwaga: Przyci$nij przycisk zasilania @ przez kilka sekund, aby przywroci¢ domyslne

ustawienia, gdy urzadzenie nie pracuje poprawnie.

Miernik wielo-funkcyjny: czerwony i czarny przewdd probnika miernika musza by¢é wlozone do

odpowiadajacych im portow.

A Ostrzezenie: Do portu komunikacyjnego urzadzenia nie nalezy podtacza¢ obwodu o napigciu

powyzej 6V, w przeciwnym przypadku tester moze ulec uszkodzeniu.

3.2 Podlaczenie urzadzen

3.2.1 Podlaczenie kamery IP

Podlacz zasilanie do kamery IP z niezaleznego zrodta zasilania, nastgpnie podtacz kamerg IP do portu
LAN testera. Gdy wskaznik polaczenia portu LAN testera jest zielony oraz wskaznik danych miga,
oznacza to, ze potaczenie pomig¢dzy kamera IP a testerem zostalo nawigzane. Jezeli obydwa wskazniki

nie migaja sprawdz czy kamera IP ma zasilanie oraz czy kabel sieciowy dziata prawidlowo.

Sry—

___10/100M ethernet __—

Uwaga: 1) Jezeli kamera IP wymaga zasilania POE, wtedy podiacz kamerg¢ IP do portu LAN testera.
Tester umozliwia zasilanie POE dla kamery IP. Kliknij na ikong opisang jako POE, aby wiaczy¢ lub

wylaczy¢ funkcje zasilania POE.

2) Jezeli uzywasz menu testera do funkcji zasilania PoE, switch POE oraz urzadzenie zasilajace
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nalezy podiaczy¢ do portu PSE testera, wowczas zasilanie POE bedzie dostarczane do kamery IP
zasilanej poprzez port LAN testera. W tym przypadku tester nie moze odbiera¢ danych od kamery IP,

ale komputer podtaczony do portu POE switcha moze odebra¢ dane poprzez tester.

A Uwaga: Switch PoE lub urzadzenie zasilajace (PSE) mogg by¢ podtaczone tylko do portu “PSE

IN” testera, w przeciwnym przypadku tester moze ulec uszkodzeniu.

3.2.2 Podlaczenie kamery analogowej

1NdIn0 80 fiea
B8N viazioa sséu NI olany

-a-

(1) Podfacz wyjscie kamery wideo do wejscia VIDEO IN testera. Obraz na testerze zostanie
wyswietlony po kliknigciu ikony PTZ.

(2) Wyjscie VIDEO OUT testera mozna podiaczy¢ wejscia wideo monitora lub zestawu nadajnika
i odbiornika do transmisji optycznej obrazu, co umozliwi wy$wietlanie obrazu zaréwno na testerze, jak
i na monitorze.

(3) Podtacz przewod sterownika kamery obrotowej lub sterownika RS485 do ztacza RS485 testera,

(Zwr6¢ uwage na biegunowosé przewodu i poprawne podiaczenie ,,+1,,~7).
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3.2.3 Podlaczenie kamery HD przez przewéd koncentryczny

* Kamery CVI, TVI, AHD sa okreslane jako kamery HD dziatajace po przewodzie koncentrycznym.
Ponizsze instrukcje opisujace jak podiaczy¢ kamere CVI do testera odnosza si¢ rowniez do kamer TVI

oraz AHD.

&
S
Q

1mnano  ara frea
95N yuaziog sruyéu Wi oranv

-@-

(1) Podtacz wyjscie wideo kamery CVI do wejécia “Video IN” testera, obraz zostanie wy$wietlony na
testerze. Tester wyposazony jest tylko w wejSciowy interfejs CVI, brak jest interfejsu wyjsciowego

CVL

(2) Podtacz przewod sterownika kamery obrotowej CVI lub sterownika RS485 do ztacza RS485 testera.

3.3 Menu OSD
B Przyci$nij przycisk zasilania@ przez 2 sekundy, aby wlaczy¢ urzadzenie.
B Przyci$nij przycisk zasilania przez 2 sekundy, aby wyltaczy¢ urzadzenie.
B Krotkie wcisnigcie przycisku zasilania przetacza urzadzenie w tryb uspienia, ponowne
przycisnigeie przycisku przywraca normalny tryb pracy. Jezeli tester pracuje nieprawidlowo lub
nie mozna go wylaczy¢, przycisnij przycisk zasilania @ przez kilka sekund, aby wylaczy¢

i zresetowac urzadzenie.
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3.3.1 Tryb uproszczony

B Tryb uproszczony: umozliwia tatwe znalezienie odpowiednich aplikacji

2016-01-01 08:30:01

HD CCTV
TESTER
[

IP Camera Test CVBS & HD Camera

My APPS

B W trybie uproszczonym przyci$nij ikong aplikacji przez kilka sekund, aby przesunac ja do

innych aplikacji.
IP Camera Test

X = O

IPC Test Network Tool

Power Output DH Test Tool

B W trybie uproszczonym kliknij ikong¢ palca znajdujaca si¢ w dolnym prawym narozniku ekranu,

aby zwolni¢ blokadg ikon, przesuwac¢ ikony i zmieni¢ uktad ikon funkcyjnych.
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Kliknij karte SD, aby zainstalowa¢ lub odinstalowa¢ karte SD.

Unmount SDCARD ?

Cancel

3.3.2 Skrécone menu

Przesun do prawego gornego naroznika ekranu i wcisnij dwukrotnie, aby otworzy¢ skrocone menu.

Skrocone menu zawiera ustawienia IP, CVBS, LAN, ustawienia jasnosci, itp.

8:154am

Friday, January 1

? v

LAN info

CVBS: Kliknij ikon¢ ,,CVBS”, aby uruchomi¢ aplikacj¢, umozliwiajaca testowanie kamery IP oraz
analogowej w tym samym czasie.

LAN: Wyswietla informacje portu sieci oraz potaczenia WIFI w czasie rzeczywistym, predkosci od / do
(upload / download) oraz inne parametry sieci.

Ustawienia: Wejscie do interfejsu ustawien.

IP: Wejscie do interfejsu ustawien IP.

Strona 10.



3.3.3 Przechwytywanie ekranu
Diugie przycisnigeie klawisza “enter”, umozliwia przechwycenie zawarto$ci ekranu w dowolnym

momencie i zapisanie jej.

“ee
IP Camera Test CVBS & HD Camera

—r
(m[m]

My APPS

Otworz zarzadzanie plikami, aby odczyta¢ zawarto$¢: Zarzadzanie plikami — karta SD — Obrazy —

Zrzuty ekranu (File management — sdcard — Pictures — Screenshots).

3.3.4 Funkcja projekcji obrazu ekranu
Projekcja ekranu na urzadzenie mobilne (tylko dla wersji Android).
Tester umozliwia utworzenie hotspota WIFI. Podtacz telefon komorkowy do hotspota WIFI testera lub

”»

podiacz tester i telefon komorkowy do tej samej sieci WIFI. Wcisnij ikong @ , nastgpnie
wybierz i uruchom aplikacj¢ “TesterPlay”, kliknij przycisk “Start”, aby wygenerowaé dwuwymiarowy
kod. Uzyj telefonu komoérkowego, aby zeskanowaé kod, nastepnie pobierz i zainstaluj oprogramowanie

klienta, ktore umozliwia podglad obrazu z ekranu testera w czasie rzeczywistym.

w Settings

B Wersion Inform...

@ PTZ address sc...

nl User managem...

. Lock screen

£2) Factory Default
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Projekcja ekranu testera na komputerze:

Zainstaluj odtwarzacz VLC na komputerze, uruchom odtwarzacz VLC, nastgpnie wybierz Media
— Odtwarzanie strumienia sieciowego (Media — Open Network Streaming) oraz wprowadz adres
strumienia RTSP, ktory znajduj¢ si¢ u gory dwuwymiarowego kodu na testerze. Wcisnij

odtwarzaj (play), aby uzyska¢ podglad obrazu testera w czasie rzeczywistym.

£ Open Mediz

[¥] File ©)Disc | %" Wetwork | [ Capture Device

Fetwsrk Fratocal
Pleass enter a network URL
rtsp:/f182 168 0 238:554/%0

[7] Show more options

& rtspy/192.168.0238:554/0 - VLC media player

ettings

[ Version Inform

—
@ PTZ address sc

T ———

‘ Lock screen

£ Factory Default

00:c0 ||

] G (/)5 e ]
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3.3.5 Szybki podglad obrazu

~"

Weciénij ikong 58 ®

, aby wej$¢ do funkcji, jednym przyci$nigciem mozna wykry¢ wszystkie kamery
sieciowe i automatycznie wyswietli¢ z nich obrazy.

Rapid video

8@ mi1010AM X

Automatyczne logowanie i wyswietlanie obrazu z kamery. Szczegotowe operacje bazuja na funkcjach ONVIF.

X ONVIF  Main Stream 2560x1440 h264 & o@ ; 4:49 PM 7
Device List(1)

HIKVISION%20DS-...
Serial 1

192.168.0.64
Location city/han...

Add Login

setting || Refresh
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Po wyjsciu z aplikacji ONVIF, kliknij od$wiez (Refresh), aby wyszukaé adres IP.

o, Rapid video #l ® 5 1010AM X

3.3.6 Wykrywanie adresu IP

Kliknij ikon¢ wykrywania adresu IP -, tester automatycznie przeskanuje cala
podsie¢, jak rowniez automatycznie zmodyfikuje adres IP testera, tak, aby nalezat do tej samej

podsieci co przeskanowane kamery IP.

" IP Discovery BN 538PM X
Local IP:  192.168.0.234

Discovery IP: 192.168.0.1
Rapid ONVIF

IPC TEST

DHCP Server: ON
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Lokalne IP (Local IP): Adres IP testera. Tester moze sam automatycznie zmodyfikowaé swoj adres
IP, tak aby byt zgodny z ta samg podsiecia co przeskanowane kamery IP.

Wykrywanie IP (Discovery IP): Adres IP podiaczonych urzadzeh do testera. Jezeli kamera
podtaczona jest bezposrednio do testera, tester wyswietli adres IP kamery. Jezeli tester podtaczony jest
do sieci lokalnej (LAN), wyswietlony zostanie biezacy adres IP.

Tymczasowe IP (Temp IP): Po wyszukaniu adresu IP, zmodyfikowany adres IP testera nie zostanie
automatycznie zapisany jezeli nie zaznaczysz pola “Temp IP”. Zaznaczenie pola powoduje
automatyczne zapisanie zmodyfikowanego adresu po wykonaniu wyszukiwania (wykrywania) IP.
Start: Funkcja PING. Kliknij "Start", aby wykona¢ test PING dla kamery IP.

Szybki test ONVIF (Rapid ONVIF): Link do funkcji ONVIF.

Test kamery IP (IPC TEST): Link do funkcji testu kamery IP.

Zastosowanie: Uzycie aplikacji wykrywania adresu IP, daje mozliwo$¢ znalezienia adresu podsieci
w ktorej znajduje si¢ kamera IP. Nie jest wymagana znajomos¢ pierwszych dwoch pol adresu kamery
IP, urzadzenie potrafi automatycznie przeskanowac cala podsie¢ i odpowiednio zmodyfikowaé swoj

adres IP, co znacznie poprawia wydajno$¢ pracy.

3.3.7 Szybki podglad obrazu przez protokél ONVIF

Szybki podglad przez ONVIF umozliwia wyswietlenie obrazu z kamery 4K H.265/H.264
z wykorzystaniem glownego strumienia testera, wystarczy raz przycisnaé, aby aktywowaé kamerg

Hikvision.

Weiénij ikong , aby wej$¢ do funkcji ONVIF. Tester automatycznie przeskanuje wszystkie
kamery zgodne z protokotem ONVIF w roznych podsieciach. W lewej czgsci ekranu zostanie
wys$wietlona lista nazw kamer oraz ich adresow IP. Tester umozliwia automatyczne logowanie do
kamery i wyswietlenie z niej obrazu. Domys$lne ustawienia uzywaja hasta ,,admin” do automatycznego
logowania, jezeli hasto zostato zmodyfikowane, wtedy domyslnie nalezy uzy¢ zmodyfikowanego hasta

do zalogowania.
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£ ONVIF

Device List(1)

Main Stream 2560x1440 h264 & @ [ 4:49 PM X |

HIKVISION%20DS-.. i
Serlal 1

192.168.0.64
Location city/han...

Add H Login

setting H Refresh memu E} (0]

Jezeli wybierzesz tryb szybkiego podgladu przez ONVIF, tester automatycznie przeskanuje rozne
podsieci w poszukiwaniu kamer ONVIF. Nazwy kamer oraz ich adresy IP zostang wyswietlone na

liscie urzadzen. Tester umozliwia automatyczne logowanie do kamery i wy$wietlenie jej obrazu.

device

IP: 192.168.0.1 ‘

‘ 0 “ Cancel ‘

Kliknij przycisk od$wiezania “Refresh”, a wowczas tester ponownie przeskanuje sie¢ w poszukiwaniu

kamer ONVIF. Kliknij nowo wyswietlong kamer¢ ONVIF na liscie urzadzen, tester pokaze informacje
i ustawienia odpowiadajace kamerze IP.

Strona 16.



Aktywacja kamery HIKVISION: Gdy podiaczona zostanie nieaktywna kamera HIKVISION, tester
automatycznie rozpozna ja i wyswietli informacje "Kamera nie jest aktywna, musisz jg aktywowac",

kliknij "OK", aby rozpocza¢ aktywacje.

Tips

The camera have not been
activated, activated now ?

Cancel OK

Wprowadz nowe hasto dla kamery.

Please enter 8-16, only two
kinds or more in combination
with numbers, lowercase

letters, uppercase letters,
special characters

Cancel
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Po wyswietleniu informacji o pomyslnej aktywacji “activate success”, kliknij zaloguj (login), aby

wyswietli¢ obraz z kamery.

e

Password: admin12345

.Remember Non-verification

‘ Login ‘ ‘ Login Out

activate success

Po kliknigciu na ikong¢ “Ustawienia ONVIF” w gérnym lewym narozniku zostanie wy$wietlone menu

ustawien.

cross network scan : Close

View manual

Restore default settings

OK

Skanowanie podsieci: Po wejsciu do tej funkcji wybierz Ustawienia — Ustawienia IP — Zaawansowane
(Settings — IP Settings — Advanced), aby doda¢ inne podsieci. Funkcja szybkiego podgladu przez
ONVIF umozliwia przeskanowanie r6znych podsieci w poszukiwaniu kamer IP.

Automatyczne logowanie: Po wejsciu do tej funkcji, tester umozliwia automatyczne zalogowanie do
kamery i wy$wietlenie jej obrazu (hasto logowania jest takie samo jak ostatnim razem, za pierwszym

razem uzywane jest hasto domyslne "admin").
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Protokoél transmisji wideo: protokét UTP oraz TCP.

Lamanie hasel: famanie haset kamer.

Podglad instrukcji: otwracie instrukcji uzytkownika.

Przywro¢ domyslne: przywrocenie domyslnych ustawien dla aplikacji podgladu obrazu przez ONVIF.

Potwierdz: zapis zmodyfikowanych parametrow.

Kliknij ikong “MENU”, aby otworzy¢ ustawienia kamery.

% ONVIF  Main Stream 2560x1440 h264 & @@ gl 4:49 PM X
Device List(1)

HIKVISION%20DS-...
Serial 1
192.168.0.64
Location city/han...

‘ Login ‘

Refresh ‘ menu El (o] o

Gdy w menu podgladu obrazu na zywo klikniemy “Video Menu” w prawej gorej czgsci obrazu,

uzyskamy dostep do nastepujacych narzedzi: Zrzut obrazu, Zapis, Zdjecie, Odtwarzanie, PTZ oraz

Ustawienia.

% ONVIF  Main Stream 2560x1440 h264 # @
Device List(1) Identification

HIKVISION%20DS-.. [REAAA
Serial 1 Maintenance
192.168.0.64 R,

Location city/han...
User Set

Web page

NVT O
[ Livevideo |

Video Set

Imaging Set

Profiles

Preview
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Sterowanie PTZ ONVIF: Przyci$nij na wy$wietlanym obrazie w kierunku w ktorym chcesz, aby
kamera PTZ si¢ obrocita. Nacisnij na lewa czg$¢ obrazu, aby przesuna¢ w lewo, na prawa — W prawo,
na dolng — w dot, na gérng — w gore. Kompatybilne kamery IP PTZ beda wykonywaé zgodne polecenia

obrotu. Kierunek obrotu funkcji PTZ jest wyswietlny w gornym lewym narozniku obrazu.

% ONVIF  Main Stream 2560x1440 h264 # @ ; 4:50 PM X

Device List(1) Identification

HIKVISION%20Ds-.. [

Serlal 1 Maintenance
192.168.0.64

Network Set
Location city/han...

User Set
Web page
NVT

Video Set
7“7 Imaging Set
Add Ls
| i Profiles

setting ‘ Refresh Preview
i

Ustawienia wideo kamery IP: Kliknij na “Video Set”, aby uzyska¢ dostgp do ustawiefi kodowania

obrazu oraz rozdzielczo$ci kamery IP. Wykonaj zadane zmiany i kliknij “OK*, aby zapisa¢.

% ONVIF #l @ a53Pm X
ice List(1) Identificat ———
Device List(1) ntification DHCP: | off ‘
Time Set e
HIKVISION%20DS-... IP Address:
Serial 1 Maintenance T

Subnet mask:
::;.:Ifaincﬁysfhan... Default gate... 2992552950
User Set 192.168.0.1
Web page Host name: Hikvision
NVT DNS: 8.8.8.8
Live video NTP servers:
Video Set

Imaging Set

time.windows.com
HTTP ports: | Enable | 80
H'I'I'PSports:| Disable |

gonie RTSP ports:

| Enable | 554

setting | Refres| ‘ Preview
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Ustawienia obrazu: Kliknij w pozycj¢ “Imaging Set”, aby ustawi¢ jasno$¢, nasycenie, kontrast, ostro$¢

obrazu oraz tryb kompensacji tylnego $wiatta (tta).

% ONVIF #i® 0 asrm X
Device List(1) Identification

" Brightness
HIKVISION%20D5-.. [ HEHR
Serial 1 Maintenance
192.168.0.65

Location city/han.

Color saturati...

Network Set trast
User Set Sharpness
Web page — |n"7
NVT

Live video
Video Set

Imaging Set Exposure max

Profiles Exposure min

Exposure mode | auto

Exposure min

Preview Exposure max

Profile: Kliknij “Profiles”, w celu podgladu plikow aktualnej konfiguracji strumieniowania wideo, jak

rowniez w celu przetaczenia pomigdzy gtéwnym i pomocniczym strumieniem wideo.

% ONVIF FEERERE S

Device List(1) Identification S —
. . Rate: ‘ Main Stream v

HIKVISION%2005- . [RRRRSR

Serial 1 Maintenance

192.168.0.65

Location city/han..

Name: mainStream
Network Set Token: Profile_1

User Set Encoding: H264

Web page Resolution :  1440x2560

NVT Frame rate:
Live video

Bitrate limit: 4096
Video Set .

oK || c

Imaging Set e
Description : This feature can view the
current configuration file stream , and
«can switch between the main stream and
the secondary stream
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Podglad zdjeé: Szybki podglad zdjeé, powigkszanie I pomniejszanie, automatyczne i manualne

ods$wiezanie. % ONVIF

Device List(1) Identification

HIKVISION%2005-.. [ HSHRA

Serial 1 Maintenance
192.168.0.65
Location city/han

Network Set
User Set
Web page
NVT

Live video
Video Set
Imaging Set

Profiles auto refresh(double
. -chck on the screen

o Refresh l

Identyfikacja: Kliknij “Identification”, aby wyswietli¢ informacje o kamerze.

% ONVIF B a52rM X
Device List(1)

HIKVISION%2005-.. [ HSHR
Serial 1 Maintenance

192.168.0.64 Network Set Manufactu... HIKVISION
Location city/han
User Set Model DS-2CD3T45-13

Name HIKVISION%20DS-2C

Location city/hangzhou

Web page Hardware 88

NVT Firmware  Vv5.3.3 build 150624
Live video Device ID DS-2CD3T45-13201...
HEEDEE] IP address  192.168.0.64

MAC addre... ¢c4:2f:90:73:a8:0e
ONVIF vers... 2,40

Imaging Set
Profiles

setting H Refresh |  Preview

Ustawienie czasu: Kliknij “Time set”, wybierz "Manual set", aby ustawi¢ czas kamery.
% ONVIF B 451PM X

) Identification
Device List(1) Camera Time 16:50:3 2017/7/3 (Local)

HIKVISION%20DS- Time zone:

Serlal 1 Maintenance
192.168.0.64

| CST-8:00:00
Location city/han..

Time Set:

Network Set
User Set
Web page Synchronize » omputer time v
NVT

Live video

Video Set ‘ 0K ‘ |Cancel‘

System Time  15:51.50 2017/0°

Imaging Set time zone and the system time just to
a

camera time changes pr
Profil reference, tim ne and the system time
setting H Refresh | Praview can not ba changad.
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Zarzadzanie: Umozliwia reset oprogramowania kamery lub przywrocenie ustawien fabrycznych.

£ ONVIF

Device List(1)

HIKVISION%20DS-

Serial 1
192.168.0.64

Location city/han...

B @ a52PM X
Identification
Software reset

Time Set Soft reset|

Maintenance Hardware reset

Network Set

Hard reset ‘

Reboot | Reboot |

Description:

Software reset

when other causes
cameras system
anomaly, the use of
this feature can reply
system of the
factory, but the user
data and settings
will be retained, not
be deleted

Live video
Video Set
Imaging Set
Profiles

| Preview

Ustawienia uzytkownika: Modyfikacja nazwy uzytkownika kamery, hasta i podobnych parametrow.

£ ONVIF

Device List(1)

HIKVISION%20DS-

Serial 1

192 168.0.65

Location city/han...

setting

H Refresh

= a53pm X
Identification
Name: admin
Time Set
Maintenance

Network Set pare

Password:
‘Web page
NVT
Live video
Video Set

Role: Administrator

Imaging Set

Profiles |m| W |M|

Preview

Ustawienia sieciowe: Kliknij “Network Set”, aby zmieni¢ adres IP. Niektore kamery nie umozliwiaja

zmiany adresu IP, w takim przypadku zapis nie zmieni ustawienia.

% ONVIF

Device List(1)

HIKVISION%20DS-..

Serial 1
192.168

0.65

Location city/han

setting H Refre:

sh

FE

Identification
DHCP:

IP Address:

Subnet mask:

off
192.168.0.65
255.255.255.0
192.168.0.1

Time Set

Maintenance

Network Set

Default gate...
Set

Host name:
DNS:

NTP servers:

Web page
NVT

Live video
Video Set

Hikvision
8.8.8.8
time.windows.com

HTTP ports: | Enable | 80
Imaging Set HTTPS ports: |ﬁ|

Qs RTSP ports:

[ Enable | 554
e

Preview
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Powigkszenie w obrazie: wcisnij przycisk @ , aby wej$¢ w tryb powigkszania. Wcisnij go
ponownie, aby wyjs¢ z tego trybu. Kiedy obraz jest powigkszony przycisnij w lewo, w prawo, w dot lub

w gore na obrazie, aby przesuna¢ w zadanym kierunku caly obraz na ekranie.

% ONVIF  Main Stream 2560x1440 h264 §§ & o/ 4:58 PM X
Device List(1)

HIKVISION%20DS-...
Serial 1
192.168.0.64
Location city/han...

[ setting H Refresh | memu [a] (o]

W przypadku gdy obraz pochodzi z wejscia sieciowego testera i obslugiwana jest rozdzielczo$¢ do
1080p, obraz wejsciowy bedzie bardzo wyrazny nawet po powigkszeniu. Jest to bardzo przydatna

funkcja dla instalatorow, aby upewni¢ si¢, ze obraz z kamery IP pokrywa wymagany obszar

i zadecydowa¢ o miejscu instalacji kamery.
Obraz moze by¢ powigkszany tylko w trybie SD (ikona “ONVIF” jest w trybie SD).

Wybierz odpowiednia funkcj¢ na dolnym pasku narzedzi, aby wykona¢ “Zrzut obrazu”, “Zapis”,

“Zdjecie”, “Odtwarzanie wideo”, “Zapis ustawien”, “Sterowanie PTZ”, itp.

% ONVIF  Main Stream 2560x1440 h264 & o o/ 4:49 PM X
Device List(1)

HIKVISION%20DS-...

Serial 1

192.168.0.64
Location city/han..

[ Add H Login ‘

setting H Refresh
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Zrzut obrazu: Kliknij “Zrzut obrazu” (Snapshot) z dotu ekranu, aby zapamigta¢ obraz ekranu i zapisa¢

go na kartg SD.

W przypadku gdy wybrano manualny zapis pojawi si¢ okno dialogowe ,,Wprowadz nazwg”
pozwalajace uzytkownikowi nada¢ nazwg pliku (mozna uzywac chinskich znakoéw, angielskich liter lub
cyfr) do zapisania na karcie SD. W przypadku gdy wybrano zapis automatyczny, tester automatycznie

zapisze pliki po wykonaniu zrzutu.

Zapis: Kliknij ikon¢ “Zapisz” (Record) z dotu ekranu, aby rozpoczaé zapis wideo. Czerwona ikona
zapisu pojawi si¢ na ekranie i zacznie migaé, a licznik czasu bedzie wskazywat czas jaki uptynal od
rozpoczgeia zapisu wideo. Weisnij ikong “Stop”, aby zakonczy¢ nagrywanie i zapisa¢ plik wideo na

karcie SD.

% ONVIF  Main Stream 2560x1440 h264 & @B ; 4:51 PM 7

Device List(1) Identification

HIKVISION%20Ds-... [

Serlal 1 Maintenance
192.168.0.64 Network Set
Location city/han...

User Set
Web page
NVT

Live video
Video Set
Imaging Set

Add Login
! = Profiles

‘ setting ‘ Refresh Preview

Odtwarzanie: Kliknij ikong ,,Odtwarzanie” (Playback), aby obejrze¢ zapisane pliki wideo. Kliknij
dwukrotnie na plik wideo, ktory chcesz odtworzy¢. Kliknij ponownie, aby powrdci¢ do poprzedniego

menu. ® Video player i ® m6:46 AM 53
2]

d/wit/ONVIFToolVideotape/video/2016-09-02-06-46-33.h264
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W celu zmiany nazwy (Rename) lub skasowania (Delete) nagrania kliknij i przytrzymaj na pozycji

okreslonego pliku, az do momentu pojawienia si¢ ponizszego ekranu:

Rename

Delete

A Pliki wideo moga by¢ odtwarzane przez odtwarzacz wideo dostgpny z gtdwnego menu.

PTZ

Ustawienie pozycji presetu: Ustaw kamere na zadang pozycje i wprowadz numer presetu w prawym

dolnym narozniku ekranu, aby zakonczy¢ ustawianie punktu presetu.

Wywolanie pozycji presetu: Wybierz numer presetu z listy po lewej stronie, kliknij "Call", aby

wywola¢ preset.

ut

[4-2016 Wednesday 86 4

.
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Ustawienie predkosci PTZ: Ustawienie poziomej (H) i pionowej (V) predkosci obrotu.

Pan Spe.

Tilt

RTSP: Pobierz adres RTSP biezacej kamery.

Dokumenty: Automatyczne generowanie dokumentu raportow testow dla kamery. Kliknij ,,Utworz

dokument” (Create document). Kliknij ,,Podglad” (Preview), aby obejrze¢ dokument raportu.

Documents List

/sdcard/ONVIFToolDoc/2017-07-03-17-39-49 pdf

| Preview Delete
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Wprowadz informacje dotyczace testu kamery, kliknij ,,Utwérz dokument” (Create Document), aby

zakonczy¢ raport.

Enter simple message Create documents

Job/Project |

i Operator:
name:

Customer

—— Company:

Location: Address:

Tel/Email:

Kliknij ponownie menu dokumentu, mozesz wyswietli¢ dokument raportu.

- 2017-07-04-11-07-10.pdf

IPC-TESTER Report
Project name ¥y Cperaior
Customer name as Company
Loca sonvEulking : i Addeess :

Test Time/Date TebEmail 5@ 163.com

Camera Device Info

Camera name : HIKVISIC Camera Model : DS-2003T45-43
2CD3T45-13

Camera time :

Netwaork Info

Ethemet par speed Duplexity :

Camera IP address © Camera subnet mask : 2

Gaeway ! MAC address :

ONS

Camers Sisamintn

Opis ikon: Opis ikon funkcyjnych na dolnym pasku narzedzi.
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3.3.8 Test kamery IP

Wyséwietlanie obrazu z kamery 4K H.265 za pomoca strumienia gtownego.
Kliknij ikong a , aby wejs¢ do testu kamery IP.

A Uwaga: Aktualnie aplikacja testowania kamer IP wspiera tylko niektore okre$lone marki kamer

1P, wliczajac okreslone modele takich producentow jak: ACTI, AXIS, Dahua, Hikvision, Samsung oraz
inne. Jezeli kamera nie jest w pelni zintegrowana, prosz¢ uzy¢ aplikacji bazujacych na protokole

ONVIF lub RTSP.

Ekran testu kamery IP

i "he0PM X

aliEn 192.168.1.238 Edit

& Video monitor tester
Pemsaie: HIKVISION_DS-2CDB64-E13 Auto
IPC Cameras|IP : 192.168.1.64 search

IPC User Name : admin

IPC Password :

IPC Port :

Enter

554

Restore

Lokalne IP: Jest to adres IP testera. Kliknij ,,Edytuj” (Edit), aby wej$¢ do ustawien IP i zmienié
ustawienia adresu IP testera.
Typ kamery IP: Kliknij “Typ kamery IP” (IP camera type), aby wybra¢ producenta i model

zintegrowanej kamery IP.

Porada: Kliknij typ kamery IP, wyswietlona zostanie lista kamer IP Honeywell, Kodak, Tiandy,
Aipu-waton, ACTi, WoshiDA, itp. Jezeli producent oferuje oryginalne oficjalne protokoty, prosze
wybra¢ typ kamery, wprowadzi¢ adres IP kamery, nazwe uzytkownika i hasto, klikna¢ “official”, aby

wej$¢ do interfejsu wyswietlania obrazu kamery (aktualnie tylko DAHUA wspiera oficjalne protokoty).
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= Video monitor tester

Local IP :

’ HI-SHARP
IP camera type |
IPC Cameras IP
IPC User Name |

IPC Password

} HISIDE

’ HISOME

IPC Port :

Enter

Kodowanie strumienia: Gdy testujemy kamer¢ przez protokél RTSP, mozna wybra¢ miedzy
strumieniem glownym a pomocniczym do przeprowadzenia testu (jezeli strumien RTSP kamery nie
zostal uruchomiony, w przeciwnym przypadku moze zostaé wys$wietlona informacja ,btad

automatycznego dopasowania, prosz¢ dokona¢ manualnego wyboru”).

Major
stream(4000x3000H264)

Minor
stream1(704x576H264)

Minor
stream2(704x576H264)

Cancel 0K

Adres IP kamery: WprowadZ manualnie adres IP kamery lub kliknij “Search”, aby automatycznie
przeskanowacé sie¢ w celu znalezienia adresu IP kamery. Najlepiej bezposrednio podtaczy¢ kamerg IP
do testera, wowczas wyniki wyszukiwania wy$wietla tylko adres IP kamery. Gdy tester jest podtaczony

do switcha PoE, znajdzie i wyswietli kilka adresow IP.

Nazwa uzytkownika kamery IP: Wprowadz nazwe uzytkownika kamery IP.
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Haslto kamery IP: Wprowadz hasto logowania do kamery IP.

Port kamery IP: Gdy wybierzesz typ kamery IP, zostanie wprowadzony domyslny numer portu dla
kamery i zadna zmiana nie jest wymagana.

Gdy wszystkie ustawienia s3 kompletne, kliknij “Enter”, aby uzyska¢ podglad obrazu na zywo.

L. Video monitor tester  2560x1440 H264 # &@ i 5:43 PM X

Gdy wystepuje btad ustawienia adresu IP kamery lub kamera IP nie zostala podiaczona. Tester
wyswietla blad sieci (Network Error).
Kliknij przycisk @, aby wyjs$¢ z ekranu wy$wietlania obrazu i powrdci¢ do ustawien testowania

kamery IP.

A Podczas podgladu obrazu wideo na aplikacji testowania kamer IP (IPC Test), w gérnym prawym

narozniku ekranu widoczna bedzie ikona “Video Menu”. Daje ona dost¢p do Zrzutu obrazu, Zapisu,
Zdjegcia, Odtwarzania, PTZ oraz Ustawien. Prosze skorzysta¢ z rozdzialu ONVIF, aby dowiedzie¢ si¢

wigcej na temat uzycia tych funkcji.
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3.3.9 Test kamery analogowej

. . . =
W celu wykonania testu kamery analogowej oraz sterowania PTZ, kliknij ikong .

& CVBS #i & W 823AM X]

Zostanie wyswietlony obraz z wej$cia wideo. Kliknij ikong IIl z gornego paska menu, aby wejs¢
do funkcji miernika poziomu sygnatu wideo (pomiar poziomu PEAK, poziomu SYNC, pomiary
COLOR BURST).

Wybierz odpowiednia funkcj¢ po prawej stronie paska narzedzi, aby wykonaé zdjgcia (Photos), zrzut
obrazu (Snapshot) , zapis (Record) , odtwarzanie (Playback) , funkcje PTZ oraz ustawienia (Set).
Kliknij ekran szybko dwukrotnie, aby powigkszy¢ obraz na caty ekran.

(1) Ustawienie parametréw sterowania PTZ

Wybierz i kliknij ikong “PTZ”, aby wej$¢ do ustawien PTZ:

Protocols: < Minking BO1 e

Port:

Baud Rate:
Address:
Tilt speed:
Tilt speed:

Set Position:
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A. Protokét

Uzyj klawiszy strzatlek w gore i w dot, aby przesuna¢ zotty kursor do pozycji “protokol”, w celu
ustawienia odpowiednego protokolu. Tester obstuguje ponad 30 protokolow PTZ, takich jak: Pelco-D,
Samsung, Yaan, LiLin, CSR600, Panasonic, Sony-EV1, itp.

B. Port

Kliknij i przesun kursor na pozycje “port”. Wybierz port komunikacyjny dla sterowania RS485 kamera
PTZ.

C. Szybkos¢ transmisji (Baud)

Przesun zotty kursor na pozycje “Baud”. Wybierz szybko$¢ transmisji odpowiadajaca ustawieniom
kamery PTZ (150/300/600/1200/2400/4800/9600/19200/57600/115200).

D. Adres

Ustaw odpowiedni identyfikator (ID) odpowiadajacy 1D kamery PTZ (0~254). Ustawiony adres danych
musi by¢ zgodny z adresem kamery obrotowe;.

E. Predko$¢ pozioma (Pan): Ustaw predkosé pozioma kamery PTZ (0~63).

F. Predkosé pionowa (Tilt): Ustaw predko$¢ pionowa kamery PTZ (0~63).

G. Ustawienie pozycji presetu (Set PS)

Kliknij i wybierz “Set PS”, aby ustawi¢ i zapisa¢ numer pozycji presetu (1~128).

H. Wywolanie pozycji presetu (Go PS)

Kliknij i wybierz “Set PS”, aby ustawi¢ i zapisa¢ numer pozycji presetu (1~128), kliknij “sure”, aby

zapisa¢. Wywotujac okre$lone specjalne numery presetow mozna wy$wietli¢ menu kamery obrotowej.

A Sprawdz i ustaw protokoty, adres, interfejs i szybko$¢ transmisji. Wszystkie te parametry musza
by¢ zgodne z ustawieniami kamery obrotowej. Jezeli tak jest tester jest gotowy do wykonania testu. Po

ustawieniu parametrow tester moze sterowac¢ funkcjami PTZ oraz obiektywem.

Sterowanie funkcjami PTZ z ekranu dotykowego:
Przycisnij lewa, prawa, goémna lub dolna czgs¢ ekranu dotykowego, aby sterowa¢ funkcjami PTZ
odnos$nie kierunkow obrotu. Poprzez zblizanie i oddalanie dwoch palcow na ekranie dotykowym mozna

zmniejszac lub zwigkszac¢ przyblizenie obiektywu (funkcje PTZ zoom).
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2) Obraz wideo i ustawienia zapisywania

Kliknij ikong ustawien “set”, aby wej$¢ do ustawien obrazu analogowego, takich jak jasno$¢, contrast,
nasycenie koloru. Mozliwe jest rowniez ustawienie sposobu zapisu plikow po wykonaniu zrzutu obrazu
lub zapisie. Mozliwy jest zapis automatyczny lub manualny.

Po wyborze zapisu manualnego, uzytkownik moze nadawac nazwy i zapisywac¢ pliki manualnie.

#l = § 828 AM X]

Photo Storage: ‘

Video Storage: | Al

OK | | Restore| | Cancel |

(3) 4-krotne powiekszenie wySwietlanego obrazu i wyj$cie wideo
Gdy obraz jest wyswietlany z wejscia wideo, wcisnij klawisz @, aby wej$¢ do funkcji powigkszania

obrazu (zoom), wci$nij ponownie, aby wyjs¢ z tej funkcji.

Uzywanie ekranu dotykowego do sterowania funkcjami PTZ odnosnie kierunku obrotu kamery:
Przycisnij lewa, prawa, gorna lub dolng czg¢s¢ ekranu dotykowego, aby obroci¢ kamer¢ PTZ w zadanym
kierunku. Zblizanie i oddalanie dwdch palcow na ekranie dotykowym umozliwia zmniejszanie lub

powigkszanie obrazu.
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bl b
B € 17 snapshot

i

Record

A Dla wejcia analogowego obraz przesylany jest w rozdzielczo$ci 720x480 pikseli, w przypadku

powickszenia, obraz jest niewyrazny — jest to normalne dla tej rozdzielczo$ci. Natomiast w przypadku
cyfrowego wejscia sieciowego obrazu, ktore obstuguje wysokie rozdzielczo$ci, powigkszony obraz
pozostaje nadal wyrazny, pomimo iz rozdzielczo§¢ ekranu testera wynosi 480x320 pikseli. Jest to

bardzo przydatne dla instalacji kamer IP.

(4) Zrzut obrazu

Kliknij ikon¢ zrzutu obrazu (Snapshot) gdy wyswietlany jest obraz z wejscia wideo, aby wykonaé
zdjgcie z obrazu wideo i zapisa¢ aktualnie przechwycona klatke obrazu na kartg pamigci SD jako plik
JPEG.

Jezeli urzadzenie jest ustawione w trybie manualnym zapisu, wtedy na ekranie pojawi si¢ okienko do
wprowadzenia nazwy pliku “Input Name” i mozliwe bgdzie wprowadzenie nazwy pod jaka zostanie
zapisany przechwycony obraz. Jezeli urzadzenie jest ustawione w tryb zapisu automatycznego nazw

plikow, okienko nie zostanie wyswietlone.
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(5) Zapis wideo

Po kliknieciu ikony zapisu wideo (Record), tester rozpocznie zapis obrazu wideo. Czerwona ikona
zapisu pojawi si¢ na ekranie i zacznie migac, a licznik czasu bedzie wskazywat czas jaki uptynat od
rozpoczecia zapisu wideo. Kliknij na ikong “Record” ponownie, aby zakonczy¢ nagrywanie i zapisaé
plik wideo na karcie SD.

Jezeli wybrany zostanie zapis manualny, przed rozpoczgciem zapisu zostanie wyswietlone okienko do
wprowadzenia nazwy pliku “Input Name” i mozliwe bedzie wprowadzenie nazwy pliku (do uzycia
chinskie znaki, angielskie litery lub cyfry) jaki zostanie zapisany na karcie SD. Tester oczywiscie
zapisze plik na karcie SD po zakofczeniu nadrywania. Jezeli wybierzemy zapis automatyczny, tester

bedzie automatycznie zapisywat pliki na karcie po zakonczeniu zapisu.

"™ CVBS PAL fl @ @ 9:13AM X

(6) Zdjecia
Kliknij ikong “photo”, aby wejs¢ do trybu wyswietlania zdjgé. Kliknij wybrang miniaturg zdjecia do
wys$wietlenia na ekranie. Podwdjne kliknigcie na zdjgciu spowoduje jego wyswietlenie na petnym

ekranie. Ponowne podwojne kliknigcie spowoduje wyjscie z trybu wyswietlania na pelnym ekranie.
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B Photo Browser

W celu zmiany nazwy (Rename) lub skasowania (Delete) danego zdjecia kliknij i przytrzymaj
okreslone zdjgcie, az do momentu pojawienia si¢ ponizszego ekranu:

B Photo Browser

Rename

Delete

(7) Odtwarzanie zapisanego obrazu wideo
Kliknij ikong odtwarzania (Playback), aby obejrze¢ wczesniej zapisane pliki wideo. Przyciénij pozycje

okreslonego pliku wideo, ktory chcesz obejrzec.
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Video player H o0 g 10:37 AM %

@ /mnt/sdcard/video/2017-09-20-10-57-32.mp4

@ /mnt/sdcard/video/2017-09-20-10-57-40.mp4

>/ /mnt/sdcard/video/2017-09-20-10-59-50.mp4

W celu zmiany nazwy (Rename) lub skasowania (Delete) danego pliku wideo Kliknij i przytrzymaj

okreslong pozycje pliku, az do momentu pojawienia si¢ ponizszego ekranu:

A oB g 10:37AM X

/mnt/sdcard/video/2017-09-20-10-57-32.mp4

/mnt/s Rename 1-57-40.mp4

Delete
/mnt/sucaiu vivew cuis vz cu 1 0-59-50.mp4

Pliki wideo moga by¢ réwniez odtwarzane z aplikacji “Video Player" dostgpnej z gléwnego menu.

3.3.10 Test kamery CVI

W celu wykonania testow kamery HD CV1, kamery obrotowej CV1 oraz testow sterowania PTZ, kliknij

na ikong @ .

Gdy sygnat HD CVI jest obecny na wejsciu, tester wyswietli obraz w rozdzielczosci, ktora bedzie

wys$wietlona na gornym pasku. Podwojne nacisnigcie na obrazie spowoduje wyswietlenie obrazu

W trybie petnego ekranu.

Tester obshuguje rozdzielczoéci obrazu do 8MP: 3840x2160p 12.5/15kl/s, 1280x720p 25kl/s,
1280x720p 30kl/s, 1280x720p 50kl/s, 1280x720p 60kl/s, 1920x1080p 25kl/s, 1920x1080p 30kl/s,
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(1) Sterowanie PTZ
1.1 Sterowanie PTZ przez przewdd koncentryczny (Coaxial PTZ)

Kliknij ikong “PTZ” na prawym pasku narzgdzi, aby wykona¢ odpowiednie ustawienia.

“Port”: wybierz sterowanie przez przewod koncentryczny.

uTC

RS485/RS232

Wprowadz adres PTZ, aby wykona¢ ustawienia parametrow.

Port :

Coaxitron:

Snapshot
Address : A

. Horizontal Speed : !

Record
Vertical Speed :

Set Position : Playback
Call Position :

OK
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W celu wykonania instrukcji proszg odnies si¢ do rozdziatu “3.3.9 PTZ (1) Test kamery analogowej”.
A Adres PTZ w testerze musi by¢ zgodny z adresem kamery obrotowej lub dekodera, wtedy tester
jest gotowy do przetestowania funkcji PTZ. Po ustawieniu parametrow, tester moze sterowac

funkcjami PTZ i obiektywem.
/| 1920x1080P 25FPS i g218PM X
e N\ w

Sterowanie PTZ przez ekran dotykowy:
Przycisnij lewa, prawa, gorna lub dolng czg¢s¢ ekranu dotykowego, aby obroci¢ kamerg PTZ w zadanym
kierunku. Zblizanie i oddalanie dwoch palcéw na ekranie dotykowym umozliwia zmniejszanie lub

powigkszanie obrazu (sterowanie PTZ obiektywem).
Ustawienie pozycji presetu:

Ustaw kamer¢ PTZ na zadana pozycj¢ presetu, wprowadz numer pozycji presetu. Wcisnij ,,Ustaw

pozycje” (Set Position), aby zakoficzy¢ ustawianie presetu.

Port :
Coaxitron:
Address :

Horizontal Speed :

B Vertical Speed :

Set Position

Call Position :

OK
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Wywotanie pozycji presetu:
Naci$nij na ikon¢ funkcji PTZ, wprowadz numer pozycji presetu. Wcisnij ,,Wywolaj preset” (Call

Position), aby zakonczy¢ operacj¢ wywotania pozycji presetu.

Coaxitron:

Address :

Horizontal Speed :
Vertical Speed :
Set Position :

Call Position :

OK Cancel

1.2 Sterowanie RS485
1920x1080P 25FPS FIEFRRRYE

Port : RS485/RS232
. Protocols : Minking BO1
Address : 1

Baud Rate :

Horizontal Speed :

Vertical Speed :
Set Position :

Call Position :

(0]¢ Cancel

W celu wykonania instrukcji prosze odnie$ si¢ do rozdziatu “3.3.9 PTZ (1) Ustawienie parametrow

sterowania PTZ”.
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(2) Dostep do menu ustawien kamery po przewodzie koncentrycznym
Przelacz na ustawienie “UTC”, wybierz “menu ustawien”, aby wej$¢ do menu kamery obrotowe;j.
Tl @ 219PM X
~
b

Photo

Coaxitron:

" Address :

enter menu close menu

Cancel

Wprowadz kod adresu wywotania menu kamery obrotowej, po zakonczeniu ustawien parametrow,

przycisnij przycisk “Enter” lub kliknij na ikong . , aby wywota¢ menu kamery obrotowej.

m 219PM X
' T

Coaxitron:
Photo

Address : y @

Snapshot

enter menu ‘close menu

Record

[>)

Playback

Do ustawienia parametréw wykorzystaj przyciski: /_\ :\ ;<] D
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T

Pl

3

Record

>
Playback

(3) Opis funkcji Zrzut obrazu, Zapis, Przegladarka zdje¢ oraz odtwarzacz wideo znajduje sig
w rozdziale “3.3.9 PTZ (1) Test kamery analogowej”. Przycisnij ,,Zamknij menu” (Close menu), aby

wyj$¢ z menu kamery.

= Port :
Coaxitron:

. Address : 1

enter menu close menu

Record

[>]

Playback

Cancel

(4) Zapis ustawien
Kliknij ikon¢ ,,Ustawienia” (Set) na prawym pasku narzedzi, aby wejs¢ do zapisu ustawien.
Mozliwy jest zapis automatyczny oraz zapis manualny.

Gdy zostanie wybrany zapis manualny, uzytkownik moze nada¢ nazwy zapisywanym plikom.
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1920x1080P 25FPS
N

Photo Storage :

Video Storage :

‘ oK ‘ Cancel Playback
[ \
w7

]

R

3.3.11 Test kamery TVI

W celu wykonania testow kamery HD TVI, kamery obrotowej TVI oraz testow sterowania PTZ, kliknij

na ikon¢ .

Gdy sygnat HD TVI jest obecny na wejsciu, tester wyswietli obraz w rozdzielczosci, ktora bedzie

wys$wietlona na goérnym pasku. Podwojne nacisnigcie na obrazie spowoduje wyswietlenie obrazu

W trybie petnego ekranu.

Tester obstuguje nastgpujace rozdzielczo$ci obrazu: 1280x720p 25kl/s, 1280x720p 30kl/s, 1280x720p
50kl/s, 1280x720p 60kl/s, 1920x1080p 25kl/s, 1920x1080p 30kl/s, 1920x1080p 50kl/s, 1920x1080p
60Kl/s, 2048x1536p 18Kkl/s, 2048x1536p 25KI/s, 2048x1536p 30Kl/s, 2560x1440p 15kl/s, 2560x1440p
25Kkl/s, 2560x1440p 30kl/s, 2688x1520p 15Kl/s, 2592x1944p 12.5kl/s, 2592x1944p 20Kl/s,
3840x2160p 12.5/15kl/s.

TV 1920x1080P 25FPS § @ m22rm X

gy

Photo

(0)

Snapshot

Record

D]

Playback




Dostep do menu ustawien kamery po przewodzie koncentrycznym

Przetacz na ustawienie “UTC”, wybierz “menu ustawien”, aby wej$¢ do menu kamery obrotowe;.

Wprowadz kod adresu wywotania menu kamery obrotowej, po zakonczeniu ustawien parametrow,

przycisnij przycisk “Enter” lub kliknij na ikong . , aby wywota¢ menu kamery obrotowej.

Port :

Coaxitron:

Address :

Cancel

Wiecej instrukeji dotyczacych poszezegdlnych funkcji (takich jak Sterowanie PTZ, Menu ustawief
kamery po przewodzie koncentrycznym, Zrzut obrazu, Zapis i Odtwarzanie, itp. znajduje sig

w rozdziale ,,3.3.10 Test kamery CVI”.
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3.3.12 Test kamery AHD
W celu wykonania testow kamery AHD, kamery obrotowej AHD oraz testow sterowania PTZ, kliknij
na ikong .
Gdy sygnal AHD jest obecny na wejsciu, tester wyswietli obraz w rozdzielczosci, ktora bedzie
wyswietlona na gornym pasku. Podwojne nacisni¢cie na obrazie spowoduje wyswietlenie obrazu
W trybie petnego ekranu.
Tester obstuguje nastgpujace rozdzielczosci obrazu: 1280x720p 25kl/s, 1280x720p 30kl/s, 1920x1080p
25Kkl/s, 1920x1080p 30kl/s, 2048x1536p 18Kkl/s, 2048x1536p 25kl/s, 2048x1536p 30kl/s, 2560x1440p
15 Kl/s, 2560x1440p 25 Kkl/s, 2560x1440p 30kl/s, 2592x1944p 12.5Kkl/s, 2592x1944p 20kl/s,
3840x2160p 15Kkl/s.

@AHD 1920x1080P 25FPS B w223PM X
\Nd LA ]
4= ™

Photo

@

Snapshot

(1) Sterowanie PTZ przez przewéd koncentryczny (Coaxial PTZ)
Sterowanie UTC: wybierz sterowanie “PTZ” lub sterowanie “PTZ-2” (kamera AHD ma dwa rozne

rozkazy, jezeli po wyborze “PTZ” sterowanie nie dziata, prosz¢ wybraé “PTZ-2”).




W przypadku sterowania PTZ za pomoca kamery AHD, nie sa3 wymagane zadne ustawienia
parametrow.

Wigcej instrukeji dotyczacych poszczegdlnych funkcji znajduje si¢ w rozdziale ,,3.3.10 Test kamery
Ccvr.

3.3.13 Narzedzia sieciowe

(1) TestPING

Podlacz kabel sieciowy do portu LAN i kliknij ikong % , aby otworzy¢ narze¢dzie do testowania
funkcji PING. Mozesz ustawi¢ swoj Lokalny (natywny) adres IP (Native IP), Zdalny adres IP (Remote
IP) (np. kamery IP), Liczbg pakietow (Packet count), Rozmiar pakietu (Packet size), Czas pakietu
(Packet time) oraz Opodznienie (Timeout). Wcisnij “Start”, aby rozpocza¢ test PING. Jezeli kamera IP
lub urzadzenie sieciowe nie sa skonfigurowane poprawnie lub sa nie podtaczone, wyswietlona zostanie
informacja ,,Docelowy host nieosiagalny” (Destination host unreachable) lub bedzie 100% utraconych
pakietow. Jezeli tester potaczy si¢ z urzadzeniem, wysle i odbierze pakiety, liczba utraconych pakietow
bedzie 0%.

Network Tool

Native IP: 192.168.0.234 2.168.0.65:
icmp_seq=>5 ttl=64

Remote IP : 192.168.0.65 |time=1.98 ms

64 bytes from

Packet count : 100 192.168.0.65
' - icmp_seq=6 ttl=64

Packet size : time=1.32 ms

. ; 64 bytes from

Packet Time : 2 192.168.0.65:
icmp_seq=7 ttl=64
time=0.982 ms

64 bytes from
192.168.0.65:
icmp_seq=8 ttl=64
time=1.03 ms
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Zastosowanie: Funkcja PING jest jednym z najbardziej podstawowych sieciowych narzedzi
diagnostycznych. Jest uzywana do testowania czy podtgczona kamera IP lub inne urzadzenie sieciowe

podtaczone do portu Ethernet pracuje normalnie i czy adres IP jest poprawny.

Normalnym zjawiskiem jest, ze pierwszy pakiet danych zostanie zgubiony przy rozpoczgciu testowania.

(2) Skanowanie adresow IP
Podtacz kabel sieciowy do portu LAN, kliknij ikon¢ @ , aby wejs¢ do funkcji. Ustaw swoj zakres
wyszukiwania adresow IP, poprzez zmian¢ poczatkowego i koncowego adresu IP. Kliknij przycisk
»Start”, aby przeskanowaé zakres adresow IP. Mozesz rowniez wprowadzi¢ adres IP w pole

“Skanowanie numeru portu” (Port Number Scan), aby przeskanowac czy wystepuja otwarte porty.

Network Tool

Scan IP Port Number Scan
StartIP:  192.168.0.1 Please enter the IP address:

End IP:192.168. 0.255
IP . 192.168.0.2

192.168.0.14

— 192.168.0.16
192.168.0.18

192.168.0.23

el 192.168.0.26
test 192.168.0.29
192.168.0.32

(3) Test sieci (test szerokos$ci pasma Ethernet)
W celu wykonania testu wymagane sa dwa testery IP. Jeden jest uzywany jako serwer, a drugi jako
klient. Obydwa urzadzenia, zeby si¢ skomunikowa¢, musza si¢ znajdowaé w tej samej podsieci. Kliknij

ikong @ , aby otworzy¢ aplikacj¢ Testera Sieci (Network Tester).

Network Tool A @l 546PM X
Service IP: 192.168.0.234 192.168.0.234

Start Server Start

ET
test




a) Uruchomienie serwera: Kliknij przycisk “Start Server”, aby uzywac testera jako serwer. Jego adres

IP zostanie wy$wietlony na gorze ekranu.

etwo

Service IP: 192.168.0.234 192.168.0.234

Stop Start
(detault)

[ 5] local 192.168.0.234 port
5001 connected with
192.168.0.238 port 45957

[ 5] 0.0-1.0 sec 11.2 MByte:
94.0 Mbits/sec

[ 5] 1.0-2.0 sec 11.2 MByte:
94.2 Mbits/sec

[ 5] 2.0-3.0 sec 11.2 MByte:
94.2 Mbits/sec

Network
test

b). Rozpoczecie testu wysylania pakietéw: Uzyj drugiego testera IP, wpisz w pole w gornym, prawym
narozniku ekranu adres IP serwera. Ta aplikacja jest uzywana do wysylania pakietow w celu

przetestowania predkosci sieci. Kliknij przycisk “Start”, aby wysta¢ pakiety i rozpocza¢ testowanie.

A 2 5:49PM X
Service IP: 192.168.0.234 192.168.0.238

Start Server Stop

Client connecting to
192.168.0.238, TCP port 5001
TCP window size: 1.00 MByte
[GEEN]

[ 4] local 192.168.0.234 port
59919 connected with
192.168.0.238 port 5001

[ 4] 0.0-1.0 sec 11.7 MBytes
98.4 Mbits/sec

Network
test
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Mozna réwniez przetestowa¢ szeroko$¢ pasma sieci przy uzyciu komputera i kompatybilnego
oprogramowania sieciowego do testowania pasma sieci. Zainstaluj oprogramowanie do testowania
pasma sieci na komputerze, jako Klient lub Serwer, aby wykona¢ wzajemny test z testerem. Jezeli

komputer uzywany jest jako serwer, adres IP komputera t0:192.168.0.39 .

@ network Tester [

I % English

& (Server)

i (Client)

Start Test

Jezeli tester jest uzywany jako Klient, jego adres IP to: 192.168.0.238. Serwer i Klient znajduja si¢
W tej samej podsieci z réznymi adresami IP. Wpisz adres IP Serwera 192.168.0.39 do testera oraz

kliknij “Start”, aby przetestowa¢ szeroko$¢ pasma sieCi.

Network Tool

Service IP: 192.168.0.234 192.168.0.238

Start Server Stop

Client connecting to
192.168.0.238, TCP port 5001
TCP window size: 1.00 MByte
(default)

[ 4] local 192.168.0.234 port
59919 connected with
192.168.0.238 port 5001

[ 4] 0.0-1.0 sec 11.7 MBytes
98.4 Mbits/sec

Network
test

Tester moze by¢ rowniez uzywany jako Serwer, a komputer jako Klient (wybierz Klient, wprowadz

adres IP testera).

@ Network Tester 2 |

% & English

 (Server)

& ([Client) Server IP lsz . 1ea . 0 . 238

Start Test




Gdy uzywamy testera jako Serwer, wyswietlone zostang wyniki:

Service IP: 192.168.0.234 192.168.0.234

Stop Start

(detault)

[ 5] local 192.168.0.234 port
5001 connected with
192.168.0.238 port 45957

[ 5] 0.0-1.0 sec 11.2 MByte:
94.0 Mbits/sec

[ 5] 1.0-2.0 sec 11.2 MBytes
94.2 Mbits/sec

[ 5] 2.0-3.0 sec 11.2 MBytes
94.2 Mbits/sec

Network
test

(4) Fleszowanie portu
Podtacz kabel sieciowy do portu “LAN” testera, kliknij ikong , aby otworzy¢ aplikacj¢ do
fleszowania portu (Port Flashing). Kliknij “Start”. Tester wysle unikalne polecenie, aby wykona¢

fleszowanie podtaczonego portu LAN switcha.

Port
Flashing

@ PSEIN
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Jezeli tester i switch POE sg poprawnie podtaczone, port LAN switcha POE jest fleszowany ze specjalng

czgstotliwoscia, w przeciwnym przypadku Zadne zmiany na porcie LAN nie zostang wykonane.

=H Network Tool - Port Flashing

Port
Flashing

L

Zastosowanie:

Tester wysyla specjalne polecenie na okreslonej czgstotliwosci, aby wykona¢ fleszowanie

podtaczonego portu LAN, co umozliwi instalatorom tatwe i szybkie znalezienie podtaczonego

przewodu Ethernet. Funkcja ta moze zabezpieczy¢ przed biednym podiaczeniem lub roziaczeniem

nieodpowiedniego przewodu i wywotania zerwania potaczenia sieciowego.

(5) Serwer DHCP

Kliknij na ikong DHCP, aby otworzy¢ aplikacj¢ Serwera DHCP. Zaznacz pole wyboru “Start” na gorze

i wykonaj Zzadane zmiany ustawien sieciowych. Kliknij ,,Zapisz” (Save), aby rozpoczaé przypisywanie

dynamicznych adresow IP dla kamer IP i innych urzadzen sieciowych. Kliknij przycisk od$wiezania

“Refresh”, aby sprawdzi¢ swoja liste klientow.

Port
Flashing

A & 553PM X
The router built-in DHCP server to automatically configure
each calculated area network TCP / TP protocol.
DHCP server : v Swp Start
Local address : 3 Edit

Adress pool Initial IP : m

Adress pool End IP :

Address lease: n Adresslease min(1 ~2880
Gateways: 58.0 ctory default 60 min)

DNS server :
Save Refresh

Client list :



(6) Trasy routowania

Funkcja jest uzywana do okreslenia $ciezki pakietow IP docierajacych do adresu docelowego.

Uwaga: Funkcja testujaca tras¢ routowania ma charakter pogladowy, dla doktadnych testow routingu
pakietow proszg uzy¢ profesjonalnego testera sieci Ethernet.

Kliknij ikong , aby wejs¢ do funkcji tras.

Wpisz $ledzony adres IP lub nazwe domeny w pole zdalnego hosta (Remote Host IP). Ustaw

maksymalng liczbg skokow, domys$lnym ustawieniem jest 30 .

Native IP: 192.168.0.234

Remote IP; www.google.com

Hop TTL(ms) Address: 30

Trace
Route

Kliknij “Start”, aby wyswietlona zostata §ciezka do adresu docelowego.

Port
Flashing Native IP: 192.168.0.234

Remote IP:  www.google.com

Hop TTL(ms) Address: 30 Stop

Tracert_a64 to 93.46.8.89 (93.46.8.89), 30 hops max, 40
byte packets

7 kE*

P kkk
3 ek

4 *xr*
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(7) Monito> ~olaczen

Kliknij ikong , aby otworzy¢ aplikacj¢ monitora polaczen (Link Monitor). Aplikacja ta jest
uzywana, aby zobaczy¢ czy adres IP jest zajety przez inne urzadzenie sieciowe. Pozwoli to uniknaé
nowych konfliktow adresow sieciowych.

Kliknij “Dodaj” (Add) i wprowadz zadany adres IP. W celu przetestowania roznych podsieci, kliknij na
ikong ustawien “Settings” w glownym menu i wybierz ustawienia IP (IP Settings), aby wprowadzi¢
wymagane zmiany. Gdy zadane adresy IP zostang dodane na list¢ monitora pofaczen, Kliknij “Start”.
Jezeli status adresu IP wyswietla znak “V”, oznacza to, ze adres jest zajety. Jezeli status adresu IP

wyswietla znak ,,X”, oznacza to, ze adres IP jest dostgpny. Kliknij “Stop”, aby zakonczy¢ testowanie.

5 Network Tool A @ 5:54PM X
3
F|asc|’1ri[ng Number IP Address Status

1 192.168.0.1 X

x
x
xX

DEEG

Zastosowanie:
Dodajac adres IP kamery lub innego urzadzenia sieciowego do aktualnej podsieci, jego nowy adres IP
nie moze by¢ zajety, w przeciwnym przypadku wystapig konflikty IP i urzadzenie przestanie poprawnie

pracowa¢. Monitor potaczen umozliwia sprawdzenie czy nowo ustawiony adres IP jest zajety.
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3.3.14 Szybkie wykrywanie adresu IP

Podtacz przewdd do portu LAN testera. Weisnij ikong , aby wejs¢ do aplikacji szybkiego
wykrywania adresu IP (Rapid IP Discovery).
Kliknij “Start”, aby wyszuka¢ wszystkie adresy IP podlaczonych urzadzen w catej podsieci.

Kliknij “Stop”, aby zakonczy¢.

Rapid IP Discovery #l ®@ossAm X

) P SEARCH

192.168.0.1
192.168.0.26
192.168.0.163

3.3.15 Zapis dzwieku
Podtacz urzadzenie audio do wejscia dzwigku w testerze. Kliknij ikong , aby wej$c¢ do aplikacji

zapisu dzwigku (Audio Recorder). Kliknij czerwony przycisk, aby zatrzymaé nagrywanie, urzadzenie
wyswietli informacj¢ odno$nie zapisu nagrania.

= Audio Recorder #l 2 u10:10AM % "= Audio Recorder i P E1011AM X




3.3.16 Monitor danych

Wei$nij ikong @, aby wej$¢ do aplikacji.

[ IData monitor 485receive g &7 [ 1053 AM X

Advanced

HEX Send Sending

HEX Show ~ Setting Send

Kliknij “Ustawienia” (Setting), aby wybra¢ szybkos$¢ transmisji RS485, musi by¢ taka sama jak
szybko$¢ transmisji ustawiona w rejestratorze lub klawiaturze sterujacej. Rejestrator lub klawiatura
sterujaca wysyla polecenie do testera, jezeli zostanie odczytane, nazwa protokotu zostanie wyswietlona

u gory po prawej stronie, np. Pelco D, w przeciwnym przypadku zobaczymy brak nazwy: P:---.

Podczas gdy tester odbiera polecenia, wcisnij przycisk @, aby wyczySci¢.
Kod instrukcji sterujacych PTZ wysylanych z wielofunkcyjnej klawiatury lub rejestratora przez port
RS485 jest wyswietlany na ekranie. Mozna w ten sposob sprawdzi¢ status transmisji RS485, poprzez

obserwacje kodow na wyswietlaczu (szybkos¢ transmisji RS485 musi by¢ taka sama).

Zastosowanie: Ocena poprawnej pracy optycznego nadajnika wideo poprzez sprawdzenie statusow

komunikacji RS485. Inzynier moze przeanalizowaé protokol i sprawdzi¢ dane za pomoca
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wys$wietlanych kodéw polecen.

3.3.17 Odmacz dzwieku
Kliknij ikong , aby wejs¢ do aplikacji. Odtwarzacz dzwigku obstuguje tylko format MP3 plikoéw

audio.

7 Audio Player #l = Q10553 AM %

2017-04-15- 2017-04-15-10-11-08.mp3
r-J 10-11-08.mp,

0:05
3

00:00 00:05

000000

3.3.18 Odtwarzacz obrazu
Kliknij ikong @ , aby wej$¢ do aplikacji.

# Photo Browser 8 © @ 1050AM X

B ©

/Pictures/

Photo Browser Video player

Odtwarza multimediow moze odtwarza¢ pliki wideo oraz pliki zdjg¢. Obstuguje nastgpujace formaty
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wideo: MP4, H.264, MPEG4 oraz MKV . Pliki zapisane przez tester moga by¢ bezposrednio odtwarzane
za pomocy aplikacji ,,Media player”. ,,Media player” automatycznie wyswietli pliki wideo zapisane na
karcie SD. Kliknij na plik, ktory chcesz odtworzy¢. Kliknij RETURN, aby wyjs¢.

W celu zmiany nazwy lub usunigcia istniejacego pliku, przycis$nij na nazwe pliku przez kilka sekund, az
pokaze si¢ ponizszy ekran. Mozliwa jest wowczas zmiana nazwy pliku lub usunigcie pliku poprzez
przyci$nigcie zadanej opcji.

Video player fi = G 1053 AM X

@ /sdcard/ONVIFToolVideotape/video/2017-..

Rename

Delete

3.3.19 Odtwarzacz strumienia RTSP
Aplikacja odtwarzania strumienia RTSP (RTSP Player) pozwala oglada¢ strumien wideo RTSP
z kamery IP. Jezeli nie byl mozliwy podglad kamery poprzez protokét ONVIF lub aplikacj¢ do
testowania kamer IP, mozliwe jest, ze kamera posiada wbudowany strumiefi RTSP, ktory umozliwia
podglad obrazu na zywo.
Z glownego menu wybierz katalog “Narzedzia” (APP Tool) i nastgpnie wybierz aplikacje odtwarzacza
“RTSP Player”, aby uruchomi¢ program. Jezeli kamera IP uzywa strumienia MIJPEG, wybierz ikong
RTSP. Jezeli kamera IP uzywa strumienia H.264, wybierz ikong RTSP HD.

*"RtspPlayer i @ Jeozpm 53

LocallP : 192.168.1.238 Edit

IPC User Name : admin

IPC Password : sssssssns

RTSP Add :

Restore




Lokalne IP: Jest to adres IP testera.

Dodaj RTSP: Jest to miejsce w ktorym mozna manualnie wprowadzi¢ adres URL strumienia RTSP
kamery IP lub klikna¢ opcje Wyszukaj (Search), aby przeszukaé¢ sie¢ w poszukiwaniu kamer, ktore
uzywaja strumieni RTSP.

Nazwa uzytkownika kamery IP: Wprowadz nazw¢ uzytkownika kamery IP.

Haslo kamery IP: Wprowadz hasto kamery IP.

Gdy juz wszystkie wymagane informacje zostang wprowadzone, wci$nij Enter na dole po lewej stronie,

aby obejrze¢ strumien RTSP.

o Please select stream :

Main stream(NULLxNULL H265) C

Secondary stream1(352x288
H264)

Uwaga: w przypadku gdy tester automatycznie nie wykrywa strumienia RTSP, skorzystaj ze
specyfikacji producenta kamery, aby znalez¢ okresSlony adres URL strumienia dla tej kamery.
Informacje takie mozna czesto tez znalez¢ w Internecie poprzez wpisanie nazwy modelu kamery

oraz slowa ,,rtsp”.

3.3.20 Narzedzia testowe Hikvision
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Aplikacja narzedzi testowych Hikvision (Hik test tool) zostala zaprojektowana w celu aktywacji oraz
poszukiwania btedéw kamer Hikvision. Umozliwia automatyczng identyfikacj¢ nieaktywowanych

kamer Hikvision, oraz wy$wietlanie obrazu z kamer Hikvision.

Weisnij ikong . , aby wejs¢ do aplikacji.

1.  Aktywacja Hikvision: Po podtaczeniu nieaktywnej kamery Hikvison do testera, zostanie ona
automatycznie zidentyfikowana i wyswietlony zostanie komunikat “Nieaktywna” (Unactivate)
w trybie ochronnym. Wybierz konieczna aktywacj¢ kamery klikajac w dolnym prawym
narozniku na przycisk ,,Wlacz” (Enable), wyswietlona zostanie informacja: ,kamera jest

nieaktywna, aktywowac teraz?” (“the camera is not activate, activate now ?”).

Volume activation

2. Wprowadzenie hasta: Wprowadz nowe hasto, wcisnij “OK?”, aby aktywowac.

Please enter no less than 8

digits password

Cancel
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3. Potwierdzenie aktywacji
Po aktywacji kamery program modyfikuje domyslnie ustawienia kamery IP. Mozliwo$¢ aktywowania
wielu kamer w sieci lokalnej, wyskakujace menu do modyfikowania adreséw IP, poprawiaja wydajnos¢

obstugi.

activing. Please walt ...

Odtwarzanie: Wyswietla obraz z kamery.

Modyfikacja informacji sieciowych: Zmiana adresu IP kamery, maski podsieci, adresu bramy, itp.

Please enter need change information :

IP address : 192.168.1.64

Subnet Mask : 255.255.255.0
Gateway : 192.168.1.1

Cancel OK

Modyfikacja informacji uzytkownika: Modyfikacja nazwy uzytkownika i hasta kamery.

Please enter

User name :

Password :

Cancel




Reset fabryczny: Przywrocenie ustawien fabrycznych kamery.

Factory Reset,0K?

Cancel

3.3.21 Narzedzia testowe Dahua

Narzedzia testowe Dahua (Dahua test tool) zostaty zaprojektowane dla instalacji i poszukiwania btedéw
kamer IP Dahua. Umozliwiaja wy$wietlanie obrazu, modyfikowanie ustawien IP, nazwy uzytkownika

i hasta kamery, itp. Usprawniaja testowanie kamer Dahua, tak aby bylo bardziej wygodne i szybkie.
Kliknij ikon¢ “DH” . , aby uruchomi¢ narzedzia testowe Dahua.

DH test tool A @ oo5AM X

Online Refresh | Detail :
Detec IP address :

“No. | Type [ 1P address | subnet Mask :

IPC- 192.168.0.10 Gateway :
HDW4431C-A 8 S/N :

User name : admin

Password : ***** show

Login Play

Modify Modify user

Factory Reset




Wybierz kamerg z menu kamer wykrytych w sieci, jezeli kamera obstuguje logowanie bez weryfikacji,

mozesz klikna¢ bezposrednio “play” w celu podgladu obrazu z kamery.

DH test tool A @ oo7aM X

Online Refresh | Detail :
IP address : 192.168.0.108

IP address | Subnet Mask : 255.255.255.0

IPC- 192.168.0.10 Gateway : 192.168.0.1
HDW4431C-A 8 S/N : 3C0390DPAADT

User name : admin

Password : ***** show
Legin Play
Modify Modify user

Factory Reset

Wyséwietlone zostanie menu z wyborem strumienia, mozna wybra¢ strumien gtéwny lub pomocniczy do

przetestowania.

Please select stream

Mainstream (NULLxNULL

H265) @

Substream1(704x576
H264)

Cancel
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Jezeli kamera nie obstuguje logowania bez weryfikacji, prosze wybra¢ “camera” z menu kamer
wykrytych w sieci oraz wprowadzi¢ poprawna nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie klikna¢ zaloguj

“log in”. Po pomy$lnym zalogowaniu, kamera jest gotowa do przetestowania.

Odtwarzanie:

Please select stream :

Mainstream(NULLxNULL
H265)

Substream1(704x576
H264)

Cancel

Modyfikacja informacji sieciowych: Modyfikacja parametrow kamery, takich jak: adres IP, maska

podsieci, adres bramy, itp.

Please enter need change information :

IP address : 192.168.0.108

Subnet Mask : 255.255.255.0
Gateway : 192.168.0.1

Cancel 0K

Modyfikacja informacji uzytkownika: Modyfikacja nazwy uzytkownika i hasta kamery podtaczonej
przez Onvif, za pomoca narzedzi Dahua, aplikacji testowania kamer IP (nie dotyczy nazwy

uzytkownika i hasta interfejsu przegladarki (web)).

Ple

Only modify the device login password.

User name : admin

Daccwrard - |



Fabryczny reset ustawien: Oznacza tak zwany migkki reset ustawien, nazwa uzytkownika, hasto oraz
ustawienia sieciowe urzadzenia zostana zachowane. Pozostale ustawienia zostang przywrdcone do

ustawien fabrycznych.

The device software will be
reset: username, password, and

network settings will be
retained, the other settings to
restore the factory settings, the
device is restarted.

Cancel

3.3.22 Aktualizacja

Skopiuj pobrany plik aktualizacji na kart¢ SD do katalogu "update”. Jezeli taki katalog nie istnieje, proszg go

utworzy¢.

Kliknij ikong @ , aby otworzy¢ menu aktualizacji (Update). Wybierz aktualizacj¢ lokalng (Local
Update), aby wykona¢ aktualizacj¢ z karty SD lub aktualizacj¢ przez Internet (Online Update), aby
sprawdzi¢ czy jest dostepna jaka$ aktualizacja w Internecie. Jezeli istnieja aplikacje, ktore wymagaja
aktualizacji, zostang one wyswietlone.

8 ® 1144 AM X

Local
update

Online
updates

System
Update




Aktualizacja przez Internet: Podtacz si¢ do Internetu w celu aktualizacji aplikacji.

Aktualizacja systemu: Podtacz si¢ do Internetu w celu aktualizacji systemu.

3.3.23 Narzedzia biurowe
Aplikacja Quick office obstuguje formaty plikow aplikacji Excel, Word, PowerPoint i umozliwia ich

edycje.

-
€ auickoffice  +

'OPEN OR CREATE NEW FILES

B Openfile

w New document

WV 4

This app is no longer supported, but all your favorite
features & more are now built in to Google Docs,
Sheets and Slides.

3.3.24 Przegladarka
Kliknij ikong , aby uruchomic¢ przegladarke internetowa.
Whpisz adres IP kamery oraz kliknij “IdZ” (Go), aby wej$¢ do interfejsu kamery IP.
UWAGA: Nie jest mozliwy podglad obrazu na zZywo za pomoca przegladarki. Do podgladu
obrazu nalezy uzy¢ odpowiednich aplikacji dostepnych w testerze.

¢« > cC 192168.1.64 % i &€ 3 C Domesies i

IP Camera

IP Camera

MDA
@ owr
W.ok.n




Przegladarka bedzie miata dostgp do interfejsu kamery tylko gdy kamera IP oraz tester bgda znajdowac
si¢ w tej samej podsieci. Jezeli nie znajduja si¢ w tej samej podsieci, kliknij przycisk ,,Powr6t”
(RETURN), aby wyjs¢. Otworz aplikacje “Ustawienia” (Settings) z gtownego menu w celu zmiany
adresu IP testera w ustawieniach sieciowych, tak aby byl zgodny z podsiecia w ktorej znajduje si¢

kamera IP.

3.3.25 Notatnik
Notatnik moze by¢ uzyty do zapisu wynikow waznych testow. Kliknij przycisk “Nowa notatka” (NEW

NOTE), aby zapisa¢ zawarto$¢. Notatnik moze automatycznie zapisywac datg i czas.

Proszg¢ klikna¢ ikong @, aby wys$wietli¢ notatnik. Cala zapisana zawarto$¢ zostanie wyswietlona.
Kliknij na kazda zapisana pozycj¢, aby wyswietli¢ szczegoty. Przycisnij okre$long pozycje przez kilka

sekund, zostanie wy$wietlona informacja z zapytaniem czy usuna¢ ta pozycje.

test01




3.3.26 Ustawienia systemowe

Kliknij ikong @ , aby wej$¢ do ustawien.

Jezyk: Wybor zadanego jezyka: angielski, chinski, koreafiski, rosyjski, wioski, polski, hiszpanski,
francuski lub japonski.

Klawiatura: Wybor klawiatury jezykowej lub instalacja innej klawiatury.

L
Date/Time

[ 2e2b7d

BRI
WLAN Net
English
Brightness
Polish
@ Volume

Italiano
B SDcard

Data/Czas: Ustawienie daty/czasu testera.
Ustawienia IP: Manualne ustawienie adresu IP, maski podsieci, domys$lnej bramy oraz adresu DNS lub
wybor przydziatu dynamicznego (Dynamic allocation) z uzyciem DHCP.
A ] 932AM X
IP Settings

DHCP serve

L . .
AT IP Set in: Slati | Dynam‘lc{_DHCP)[l

Aa Language & Inp...
OFF

IP Address: 192.168.0.238

WLAN Ne
(AN et Subnet Mask: 255.255.255.0

Brightness

Gateway: 192.168.0.1

P Volume DNS address:
114.114.114.114

B SDcard

PPPOE



Sie¢ WLAN: Wylaczenie lub wiaczenie sieci WiFi poprzez wcisnigeie przycisku “Otworz WiFi” (Open
the WiFi). Gdy sie¢ WiFi jest wilaczona kliknij, aby wyszuka¢ dostgpne sieci w twoim otoczeniu.

Zostanie wykonane skanowanie i wy$wietlone dostepne sieci.

Settings

B8 rawetrr e i) ONJOFF

State
Connected

The connection speed
72Mbps

IP Address
cl 192.168.43.254

Discontinued

Wybierz i przycisnij “WIFI” przez kilka sekund, aby ustawi¢ statyczny adres IP.

LANOO1

IP Address: ~ 192.168.0.1

Gateway:

DNS:

Dynamic(DHCP)

Cancel

Hotspot WiFi: Utworzenie punktu dostgpu do sieci poprzez wiaczenie funkcji hotspot. Wprowadz

nazwe SSID sieci i hasto, a nastgpnie kliknij ,,OK”, aby utworzy¢ punkt dostgpu.
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Jasno$¢: Ustawig awieniami czasu
wygaszania ekranu
Glosnos¢: Ustawienie poziomu glo$nosci.

Karta SD: Opcja wyswietla pojemno$¢ karty SD. Mozliwe jest rowniez wykonanie formatowania karty
SD oraz odlaczenie jej z systemu przed wyciagnigciem.

Serwer FTP: Gdy tester jest podtaczony do sieci, mozna uzy¢ komputera do odczytania plikow z Karty

SD poprzez protokot FTP.
¥ Settings #l ® | 9:39AM X% "™ settings #l =0 930AM X%
@ Volume ~ @ Volume )

(B Version Inform

[ Version Inform.

@ v R Please enter in My Computer address bar :
fp:i/192.168.0.238:2121 |

ey
@ PTZ address sc. .
stop service

@ PTZ address sc.

start service

Uruchom serwer FTP i nastgpnie wprowadz adres FTP testera w pasku adresow na komputerze.
Umozliwi to odczyt, kopiowanie oraz edycj¢ z komputera plikow znajdujacych si¢ na karcie SD bez

konieczno$ci uzywania czytnika kart SD.




Informacje o wersji: Wyswietlanie informacji o wersji aplikacji. W celu odinstalowania okreslonej
aplikacji przycisnij jej ikong przez kilka sekund.

Obrot ekranu wyswietlacza: Kliknigcie na “Obrot ekranu™ (Screen Rotation) umozliwia obrét obrazu
ekranu testera o 180 stopni. Ta funkcja jest bardzo przydatna dla uzytkownika w momencie podtaczenia
kabla sieciowego do dolnego panelu urzadzenia, dzigki niej nie trzeba obraca¢ samego urzadzenia.
Skanowanie adreséw PTZ: Skanowanie adresow PTZ mozna wlaczy¢ lub wylaczy¢ przed
uruchomieniem aplikacji sterowania PTZ (PTZ controller). Wiaczenie tej funkcji jest wymagane
w przypadku uzycia opcji skanowania PTZ w aplikacji PTZ.

Kontakt od uzytkownika: Jezeli majg Panstwo jakie$ komentarze lub uwagi na temat testera, proszg
podtaczy¢ go do sieci i uzy¢ tej opcji do napisania waszego zapytania.

Blokada ekranu: DomysSlnie tester nie jest zablokowany. Mozna ustawi¢ hasto do zablokowania
ekranu, wzor blokowania ekranu lub opcj¢ bez blokowania (NO).

Haslo blokowania ekranu: Ustawienie hasta. Mozna uzy¢ cyfr, liter lub znakéw specjalnych do
stworzenia hasta. Wpisz hasto ponownie w celu potwierdzenia. Po ustawieniu hasta bgdzie wymagane
jego podanie gdy tester znajduje si¢ w trybie uspienia i jest aktywowany lub przy wiaczaniu urzadzenia.
Wz6r blokowania ekranu: Narysuj wzor, aby zablokowac¢. Po stworzeniu wzorca bedzie wymagane
jego narysowanie gdy tester znajduje si¢ w trybie udpienia i jest aktywowany lub przy wlaczaniu
urzadzenia.

Modyfikacja hasta lub wzorca blokady ekranu wymaga ponownego wprowadzenia hasta lub
narysowania wzorca. Wybierz ,Hasto blokowania ekranu” lub ,,Wzor blokowania ekranu”, aby
zresetowac zabezpieczenie ekranu. Po wyzerowaniu wzoru zabezpieczenia ekranu, wymagane jest
narysowanie nowego wzoru blokady.

Przywracanie ustawiei fabrycznych: W przypadku przywrocenia ustawien fabrycznych testera,
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wszystkie pliki oraz aplikacje uzytkownika zostang usunigte.

3.3.27 Eksplorator plikéw
Kliknij zaktadke ,,Plik” (File) na gornym pasku narzedzi, mozliwy jest do wybory wewngtrzny lub
zewngtrzny zapis danych. Kliknij w géornym prawym narozniku ikong ... “, w celu wyswietlenia menu

z ktorego mozna wybra¢ inne funkcje lub wyj$¢ z esploratora.

internal_sd (34)
1/1/1970 1200 Al

sdcard (34]
1111970 12:00 AM

Przegladarka
Umozliwia odtwarzanie muzyki, plikoéw wideo oraz zdje¢, rowniez archiwdéw ZIP, itp. Program jest

wygodny w przegladaniu plikow i zarzadzaniu.

BROWSE  FuE e

= SD card:4.0 GB
available:3.8 GB|

Hh B @

Music Videos Pics

E] @

Docs Zips Favorites
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Serwer FTP
Umozliwia wybor pamigci wewngetrznej lub zewnetrznej karty SD.

Szczegdly pozostalych funkcji mozna znalez¢ w ustawieniach FTP.

BROWSE RE e
Anonymous login QU )| © exemaiso
internal SD
I need to use FTP client ) O
start service

3.3.28 Tlo pulpit i aplikacji
Kliknij ikong ustawien tla (Theme), aby wej$¢ do ustawien.
Styl pulpitu: Mozliwy jest do wyboru tryb uproszczony lub normalny.
Tlo:
Przycis$nij kwadratowy obszar ikony dowolnego koloru przez kilka sekund. Zaznaczony kolor ikony
zostanie automatycznie przeniesiony do obszaru prostokata. Jezeli ponownie przycisniesz ikong
wybranego koloru przez kilka sekund zostanie ona automatycznie usunigta.
Kolory tta moga by¢ wyéwietlane w stalej kolejnosci lub losowo, kliknij ,,ustaw” (set), aby zapisaé

ustawienia.

%) Theme 32 Losam %

Desktop sty . ‘)

| Theme™]
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Fixed order
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order




Kolor
Kiedy ustawiamy kolor tta mozliwy jest wybor koloru z palety kolorow lub mozna wprowadzié

dowolny kolor manualnie podajac warto$ci RGB.

Themep™]

| background

Sliding efleﬁ

Picture

Po zakonczeniu ustawien koloru, kliknij ,,ustaw” (set), aby ustawi¢ go jako kolor tta pulpitu lub tta

aplikacji.
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Ustaw jako kolor tla pilpitu: Ustawia kolor jako tto pulpitu.
Ustaw jako tlo aplikacji: Ustawia kolor jako tto aplikacji.
Ustawienie jednoczesne: Ustawia kolor od razu jako kolor tta pulpitu i tta aplikacji.

Anuluj: Anulowanie biezacych ustawien.

Obraz:
Wybierz zaktadke ,,Obraz” (Picture), aby wybra¢ dany obraz i ustawi¢ go jako tymczasowe tlo w celu
podgladu efektu ustawienia. Kliknij ,,wigcej” (more), aby wybra¢ obraz z plikow lokalnych, a nastgpnie

kliknij ,,ustaw” (set), aby ustawi¢ go jako tlo.

Desktop styg

Themes™]

| background

Sliding e"e& —

Picture

Efekt animacji:
Tester umozliwia wybor efektu animacji sposrod kilku efektow: efektu stereo, efektu sktadania, lewego
i prawego skladania, efektu obrotu, efektu Ombre, itp. Wybierz okreslony efekt, aby obejrze¢ jego
animacj¢ w obszarze kwadratu, a nastgpnie kliknij ,,ustaw” (set), aby zapisa¢ ustawienia.
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sk Defaults
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3. 4 Test dzwieku
Mozliwe jest przetestowanie dzwigku z urzadzenia audio podtaczonego do wejscia audio testera. W tym

celu podtacz urzadzenie do testera zataczonym w zestawie przewodem audio.
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3.5 Wyjscie zasilania DC 12V 1A
Gdy tester jest wlaczony, wyjscie zasilania pradu statego DC 12V jest domyslnie wiaczone. Krotsza
koncowke dotaczonego w zestawie przewodu konwertera nalezy podiaczy¢ do wyjécia testera

DC12V/1A OUTPUT, a druga koncowke do wejscia zasilania kamery.

( Z Stroda 76
\ asn vﬂ:zln?:én e wony

(o) |




Zastosowanie

Funkcja wyjscia zasilania jest glownie uzywana podczas prezentacji i testowania kamery, rowniez

w niektorych sytuacjach przy instalacji kamery. Jezeli jest brak gniazda do podlaczenia zasilacza

kamery, tester umozliwia tymczasowe jej zasilanie. Prosz¢ pamigtac, ze dlugotrwate zasilanie kamery

z testera nie jest zalecane.

A Uwagi:

a.

b.

Nie podtaczaj zadnego zasilania do wyjscia zasilania “DC12/1A OUTPUT” testera.

Uszkodzenia spowodowane przez czlowieka nie sg objete warunkami gwarancji.

Obciazenie wyjscia zasilania testera wynosi 1A. Jezeli kamera IP ma wigkszy pobor pradu niz 1A,
tester automatycznie przetaczy si¢ w tryb ochronny.

Odtacz wszystkie przewody od testera i ponownie uruchom go, aby przywrdci¢ normalne
funkcjonowanie urzadzenia.

Wyjscie zasilania testera moze by¢ maksymalnie obcigzone do 1A, jezeli zasilanie kamery IP
wymaga pradu powyzej 2A, tester automatycznie przelaczy si¢ do trybu ochronnego. Nalezy
wowczas odlaczy¢ wszystkie przewody od testera i nastgpnie podiaczy¢ tester do zasilacza, aby
przywroci¢ normalne funkcjonowanie.

Upewnij sig, czy tester ma wystarczajaco natadowany akumulator, w przeciwnym przypadku

tester nie bedzie w stanie dostarczy¢ odpowiedniego zasilania na wyjscie.
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4. Specyfikacje

4.1 Glowne specyfikacje

Model Tester CCTV
Wyswietlacz Nowy 3.5-calowy ekran dotykowy IPS o rozdzielczo$ci 480x320 pikseli
Port sieciowy 10/100/1000M auto-dopasowanie, RJ45
Whudowane WIFI, predkosé¢ 150M, umozliwia podiaczenie do sieci
WIF bezprzewodowej i podglad kamer IP
H.265 Nowe dekodowanie sprzgtowe 4K, H.265/H.264 wy$wietlanego obrazu

glowny strumien

kamery z uzyciem strumienia gtownego

Wykrywanie IP

Auto-skanowanie calej podsieci kamer IP

Szybki ONVIF

Szybkie wyszukiwanie kamer, automatyczne logowanie i wy$wietlanie

obrazu z kamery, aktywacja kamery Hikvision

Narzedzia testowe

Hikvision

Aktywacja kamery Hikvision, wy$wietlanie obrazu z kamery, modyfikacja

ustawien IP, nazwy uzytkownika, hasta, itp.

Narzedzia testowe

Test kamery Dahua, modyfikacja ustawien IP, nazwy uzytkownika, hasta,

Dahua itp.
ONVIF,ONVIF PTZ, Dahua IPC-HFW2100P, Hikvision DS-2CD864-E13,
Typ kamer IP Samsung SNZ-5200, Tiandy TD-NC9200S2, Kodak IPC120L, Honeywell

HICC-2300T, przegladarka RTSP

Test sygnalu wideo

Cvi

1 kanat, wejscie CVI (ztacze BNC, obstugiwane rozdzielczoscei:

720p 25,30,50,60Kkl/s, 1080p 25,30kl/s, 2560x1440p 25kI/s, 30Kkl/s,
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3840x2160p 12.5/15kl/s

Test sygnalu wideo

TVI

1 kanat, wejscie TVI (ztacze BNC), obstugiwane rozdzielczo$ci:

720p 25,30,50,60Kkl/s, 1080p 25,30kl/s, 2048x1536p 18,25,30kI/s,
2560x1440p 15,25,30Kkl/s, 2688x1520p 15kl/s, 2592x1944p 12.5,20kl/s,
3840x2160 12.5/15kl/s

Test sygnalu wideo

AHD

1 kanat, wejécie AHD (ztacze BNC), obstugiwane rozdzielczo$ci:
720p 25,30KlI/s, 1080p 25,30kl/s, 2048x1536p 18,25,30kI/s, 2560x1440p
15,25,30Kkl/s, 2592x1944p 12.5,20kl/s, 3840x2160p 15kli/s , sterowanie

UTC, wywotanie menu OSD

Test sygnalu wideo

analogowego

1 kanat wejscie, ztacze BNC & 1 kanat wyjscie, ztacze BNC, NTSC/PAL

(auto dopasowanie)

Zoom obrazu

Obstuga kamer analogowych i IP — powigkszanie obrazu (sterowanie

obiektywem) i sterowanie kamer obrotowych

Zrzut obrazu, zapis

i odtwarzanie wideo

Przechwytywanie aktualnego obrazu (pliki JPG) i zapis obrazu wideo na

zywo. Przegladanie zdj¢¢ i odtwarzanie wideo przez aplikacj¢ Media player

Wyijscie zasilania

DC 12V/1A

Wyjscie zasilania kamery DC12V/1A

Tla pulpitu i aplikacji

Samo definiowalne ikony, tfa pulpitu i aplikacji, modyfikacja efektow

animacji

Test dzwieku

1 kanat, wejscie audio, mozliwo$¢ podtgczenia stuchawek

Sterowanie PTZ

Obstuga sterowania RS485, szybkos¢ transmisji 600-115200bps, zgodnosé
z ponad 30 protokotami takimi jak: PELCO-D/P, Samsung, Panasonic,

Lilin, Yaan, itp.

Monitor danych

Przechwytywanie i analiza polecen danych przesytanych z urzadzenia

sterujacego, rowniez wysytanie w postaci heksadecymalnej

Test sieci

Skanowanie adresow IP, skanowanie potaczen, test Ping. Szybkie

wyszukiwanie adresow kamer IP we wlasnej sieci

ZASILANIE
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Zewnetrzne zasilanie DC5V 2A

Akumulator Whbudowany 3.7V litowo-polimerowy, 3500mAh

Ladowanie Po tadowaniu przez 3~4 godziny, praca normalna przez 8 godzin

Ustawianie parametrow

Pojemnosciowy ekran dotykowy, menu OSD, wybor jezyka: angielski,
Ustawienia funkgcji
chinski, koreanski, rosyjski, wtoski lub polski, itp.

Automatyczne
1-30 (minut)
wylaczanie

Ogélne

Temperatura pracy -10°C ... +50°C

Wilgotnos¢ pracy 30% ... 90%

Wymiary / Waga 115mm x 75mm x 33mm / 300g

Powyzsze dane majg charakter informacyjny i moga ulec zmianie bez uprzedzenia. W celu uzyskania
bardziej szczegbtowych informacji technicznych, prosze skontaktowaé si¢ z Dzialem Technicznym

naszej firmy.
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Instalowanie, obsluga, eksploatacja, bezpieczenstwo

Szczegdlng uwage przy projektowaniu poswigcono standardom jakosci urzadzenia, gdzie
najwazniejszym czynnikiem jest zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania.

Urzadzenie powinno by¢ instalowane przez wykwalifikowanego instalatora.

Nie otwiera¢ urzadzenia. Wewnatrz nie ma zadnych czgséci, ktore moga by¢ serwisowane przez
uzytkownika. Prace serwisowe moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykfalifikowany serwis!

Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sprawdzi¢, czy dostarczane napigcie jest zgodne ze
znamionowym napigciem podanym w instrukcji.

Jesli wyrdb ten ma usterki nie powinno si¢ go uzywac dopoki nie zostanie naprawiony.

Nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza przez szczeliny wentylacyjne.

Nie wolno dopusci¢, aby przez otwory wentylacyjne do urzadzenia dostaty si¢ ciala obce. Moze to
spowodowac pozar, porazenie pradem albo awari¢ produktu.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed wilgocia, oraz nie wystawia¢ produktu na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub innych zrédet ciepta.

Z produktem nalezy postgpowac ostroznie. Wibracje, uderzenia albo upadek z niewielkiej wysokosci
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Nie wolno dopuszcza¢ do urzadzenia osob niepowotanych (w tym dzieci).

Nalezy unika¢ uzywania urzadzenia podczas burzy.

Uwaga! Zalecamy stosowanie zabezpieczen w celu dodatkowej ochrony urzadzenia przed
ewentualnymi skutkami przepig¢ wystgpujacych w instalacjach. Zabezpieczenia przeciwprzepigciowe
sa skuteczng ochrong przed przypadkowym podaniem na urzadzenie napie¢ wyzszych, niz znamionowe.
Uszkodzenia spowodowane podaniem napig¢ wyzszych niz przewiduje instrukcja, nie podlegaja
naprawie gwarancyjnej.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych i technologicznych

niepogarszajacych jako$ci wyrobu.
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Prawidlowa utylizacja produktu:

Oznaczenie przekreslonego kosza wskazuje, ze produktu tego nie mozna wyrzuca¢ razem z innymi
odpadami z gospodarstwa domowego w calej UE. Aby uniknaé¢ ewentualnego zagrozenia dla
srodowiska naturalnego lub zdrowia spowodowanego niekontrolowanym sktadowaniem odpadow,
nalezy go przekaza¢ do recyklingu propagujac tym samym zréwnowazone wykorzystanie zasobow
naturalnych. Aby zwroci¢ zuzyty produkt, nalezy skorzysta¢ z systemu odbioru i sktadowania tego typu
sprzetu lub skontaktowaé si¢ ze sprzedawca, u ktore go zostal on kupiony. Zostanie on wowczas

poddany przyjaznemu dla srodowiska recyklingowi.

C € éXé ROHS
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